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Ueber

die Gedichte des Hesiodus,

ithren

Ursprung und Zusammenhang mit denen des Homer.

Vorerinnerung.

Da nachfolgende Abhandlung zunichst bestimmt war, vor einer
oftentlichen Vcréammlung unserer Ak.-d. Wiss. gelesen zu werden, so
wurde aus dem Stoffe, der sich sehr reichlich darbot, besonders
das in sie aufgenommen und ausgefithrt, was einer der Veranlas-
sung und dem Orte gemilsen Darstellung fihig war. Alle Ausliih-
rung des Einzelnen, oder was sonst noch die Uebersicht und den
Gang des Vortrags gehemmt hitte, fiel sofort den Anmerkungen
anheim. — Man wird es demnach entschuldigen, dals vieles, auch

von den Hauptsachen, aus dem Texte verwiesen und anderes weiter
A “ aus-
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ausgefithrt wurde, als es unter andern Umstinden wiirde geschehen
seyn, —

T h.

Die Gesinge, welche unter dem Namen des Hesiodus auf
uns gekommen sind, gehéren zu den rithselhaftesten Erscheinungen
in dem ganzen Ggebiete der Literatur. Entstanden in einem Zeital-
ter, das die geschichtliche Sage kaum beriihrt, mehr als ein
Jahrhundert noch vor Verbreitung der Schreibekunst auf eine fast
unbekannte Weise fortgepflanzt, erhielten sie, gleich den Homeri-
schen, erst dann eine feststehende Gestalt, als die Umwandlungen

mehrer Zeitalter iiber sie hinweggegangen waren, mit der Ordnung
der Staaten und der Bildung des Volkes auch den HKreis von Vor-
stellungen, der in ihnen ausgebildet vorliegt, ginzlich umgeindert, und
die epische Gattung der Poesie, zu welcher sie gehoren, in Elegie und
IMelos aufgelgst hatten *). —  Das Auffallende der Erscheinung
wird

1) Es wird néthig seyn, gleich zu Anfange die chronologischen Hauptpuncte der
Untersuchung “abzustecken, um den Stoff nicht zu sehr zu zerstreuen. —  Dals
die epischen Gesinge der Griechen vor Lykurgus, also in der mythischen
Zeit der Nation, ihre volle Ausbildung erhalten haben, darin treffen alle Aussa-
gen im Alterthume und alle Untersuchungen in der neuern Zeit zusammen.
Wie weit aber vor Lykurg man das Zeitalter der grolsen Dichter des Epos hin-
ausriicken solle, hat durch keine Untersuchung kionnen festgestellt werden, weil
man dabey nicht auf historischem Boden, sondern im Gebiet der Sage wandelt.
Schon die Archiologen des Alterthums ermiideten ia dieser endlosen Irre.
Paus. IX. ¢. 30. p. 768., und man zog die Fragen dabey, weil alles ohne
Erfolg blieb, ins Licherliche. Senec. Epistoll. 88, T. 1. p. 304, ed. Patav. —
In neuern Zeilen ist selbst die Astronomie nach einigen Angaben des Hesiodus
zu Hiilfe gerufen worden, um sein Zeitalter zu bestimmen, natiirlich mit nicht
besserm Erfolg. Robinson Dissert. de Hesiod. p. LIX. u. f. bey Loesn, — Pfaff
de ortu et occasu siderum ct. p. 30. u. f. — Doch auch in dieser Sache legt
der grofste Geschichtforscher des Alterthums, Herodot, schon den einzigen halt-

baren Grund , auf dem man fortzubauen sich hitte begniigen sollen.  Er sagt
(B.
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wird noch dadurch erhéht, dals man Bdotien als ihre Heimath ge-
nannt hat. VVo horen wir, dals vor ihnen In jenem Lande der
epi-

(B. 11, 53.) Helodor yag xai Oungor nhininy wsrearerioirs ivsos doxiw psv weerfuri-
govs yovicas xal ov #Afocs ,,Jch meine, dafs Hesiod und Homer an Alter
mir um vierhundert Jabre vorangehen, und nicht um mehr.¢ — Der letate
Zusatz zeigt, dafls er die Sache sorgfiltig erwogen und hier das Resultat seiner
Untersuchung dariiber mitgetheilt hat. Nach Plinius Hist. Nat. XV. 23. und Gel-
lius Noct, Att. XV. 23. stand Herodot beym Ausbrueh des Peloponnesischen
Hrieges, 431 v. X., im 53. Jahre seines Lebens. Er war demnach 484 v. X. ge-
boren, und setzt so Hesiod und Homer auf 884 J., in das neunte, nahe dem
zehnten Jahrhundert vor unserer Zeitrechnung, 108 Jahre vor Anfang der Olym-
piaden. — Nimmt man die andere Hilfte jener Stelle zu Hiilfe (et7os 9% sics o
xosncarrss Feoyoriny ‘EArncs xal woice Fsoice Tas imwvvpins dovres xal Tinds T xai
Tixras OISACYTES xaxl 6i0sa AUTWY TAmyarTes), SO zeigt sich, dafs bey ihm die Na-
men des Hesiod und Homer als die Trager des ganzen epischen Zeitalters zu
fassen sind, indem ihnen hier beygelegt wird, was der endliche Erfolg der
durch epische Gesinge erzeugten griechischen Bildung bis auf ibre Zeit herab
war. Es verlangt demnach die historische Auslegung, in der ersten Stelle micht
gerade an den Namen der beyden Sidnger zu haften, sondern anzunehmen, dafs
Her. im allgemeinen die Bliithe des epischen Gesanges dem zehenten Jahrhunderte
nahe stellet. — Ist dieser Punkt festgesetzt, so umfassen die friithern Jahrhun-
derte seinen Ursprung und seine Ausbildung, Wie weit beyde hinauszuriicken
seyen, kann nicht weiter durch historische Angaben von aufsen her, sondern
mufs aus den Gesingen und durch sie selbst bestimmt werden. — Die abwirts-
gehenden Jahrhunderte, vom neunten an, umfassen sein Aufhoren, welches da
beginnt, wo ncben der epischen Gattung die lyrische aufdimmert. Nimmt man
als die altesten ctwas sichern Denkmiihler der letztern einzelne Trimmer der
Tyrtiischen Elegie, so fillt die ilteste Zeitbestimmung dafiir in das siebente
Jalirhundert.  Zwischen das g, und 7. Jahrhundert gehoren meist die einzelnen
Rhapsodieen auf die Gotter (Homerische Hymnen genannt) uud was sonst auf
dem reichen Felde der epischenLieder nachhomerische Spuren zeigt, ohne doch
aus dem epischen Zeitalter herauszutreten. Uebrigens soll nicht gesagt werden,
dafs mit diesem Zeitalter sein Gesang zu Ende gegangen sey. Wie viel grofse
Dichter der Gattung lebten bis iiber die Perserkriege herab! Aber er horte auf
allein zu bhestechen und zu herrschen. Die dichterische Bildung des Volks ward
eine mannigfaltige, und die jetat hervortretenden Gesinge eines Panyasis,
Pisander u. a, erscheinen nicht mehr als nothwendige, sondern als freye Erzeug-
nisse einer mit Bewulstseyn unternommenen Nachbildung jener alten durch die
Zeit
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epische Gesang geblitht, dals er nach ihnen daselbst noch bestan-

den oder andere Dichtungsarten aus sich erzeugt habe? — So
stun-

Zeit geschaffenen und abgeschlossenen Kunstform der Poesie, — Ferner kann
die Verbreitung der Schreibekunst, wie weit auch ihr Ursprung und die erste
Bekanntschaft der Griechen mit ihr zuriickreichen. mag, nicht friher hinaufge-
stellt werden, als in das Zeitalter, WO man aus Aegypten am Papyrus den er-
stcn bequemen Schreibestoff bezog, und nicht mehr gendthiget war, sich der
Hiute, holzernen oder metallenen Tafeln und der Steine zur Schrift zu bedie-
nen. Das konnte aber nicht fiiglich vor Psammetichus im 7. Jahrhunderte ge-
schehen, da durch ihn Aegypten zuerst den Griechen geiffnet wurde, Wolf
Prolegom. ad Homer. bes. §. XVL und XVII. — Diese Zeithestimmung fillt
also mit dem Ursprunge der Elegie und dem Aufhoren des epischen Zeitalters zu-
sammen. Und wie lange wihrte es demungeachtet, ehe die erste Handschrift
des Homer zu Stande kam ! Man hatte die epischen Gesdnge bis dahin aus dem
Munde der Rhapsoden gehdrt, bey Opfern, Festen, im Theater, Das Bediirf-
nifs zu lesen bestand noch nicht und konnte noch nicht bestehen. Es waren
die Anstrengung und die Freygebigkeit der Beherrscher von Athen (im 6.Jahrh.)
nothig, wum einen Theil der alten Gotter- und Heldenlieder durch Aufschrei-
ben vor Verderben oder Untergaug sicher zu stellen, — Dafs die Hesiodischen
auf dhnliche Art, wie die Homerischen, durch miindlichen Vortrag der Rhapsoden
bis zur Zeit der Aufzeichnung fortgepflanzt worden, lilst sich aus ihrer innern
Beschaffenheit muthmalsen, die noch Spuren genug ihrer rhapsodischen Entste-
hung und Umwandlung zeiget: Heinrich Prolegomena in Scut. Hes, LXV. u. f,

was schon von den Alten bemerkt wurde. Paus. IX. 3o. p. 768. dyra yaxp Jy
rai & avTay 7@y imay, ot iwi pePdw dxPyns nds. — Dersclbe Schriftsteller (IX,
31. p. 771.) sah an einer Quelle auf dem Helikon bleyerne Tafeln, die vom Al-
ter schon viel gelitten hatten, Auf ihnen waren des Hesiod Hauslehren geschrie-
ben. — Also Aufzeichnnng Hesiodischer Gesdnge, wahrscheinlieh vor Verbrei-
tung der Schreibekunst? Allerdings; aber von den vielen Werken, dic seinen
Namen trugen, war es nur eins, das auwfgezeichnet war, und auch dieses als

Rhapsodie, anfangend mit v, 11,

»

oux agx poam § NV fgl?ﬂv 'y;ug,
und eben durch diesen abgebrochenen Anfang mit nicht also beurkundend,
dals es aus der Mitte anderer Gesinge zur Aufzeichnung herausgegriffen war- —
Dals die Bemithungen des Pisistratus und des Hipparch sich nicht auf die Ho-
merischen Gesinge allein eingeschriankt, sondern auch die im eigentlichen Gric-
chenland, hauptsichlich die Hesiodiskhen, umfaist haben, lifst sich, besonders bey
der Vorliebe des Hipparch fir gnomische Spriche (Simon Socrat. de lucri cu-

pid.
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stiinden demnach diese urspriinglich sehr vielumfassenden Gesinge da, als
das einzige Erzeugnifs der griechischen Bildung, welches ohne Vorgang
auf einmal hervortritt, und ohne Folge; gleichsam nur sich selbst gebih-
rend, auf die Nachwelt iibergeht, wihrend alles andere in der Ent-
wickelung jenes Volkes sich als nothwendiger Erfolg einer friihern,
als ‘Ursache einer spitern Erscheinung darstellt, alles aus einander
hervorgetriecben und nach einander vollendet wird. —

Was gleich beym ersten Anblick dieser Gedichte sich dar-
bietet, ist ithre sehr grofse Aehnlichkeit mit der Iliade und Odyssee:
derselbe Bau des Verses, der Wortformen und Redefiigungen, héu-
fige Aehnlichkeit und Gleichférmiglkeit des poetischen Ausdrucks

und der Ansichten, auch ganze Stellen, die ihnen gemein sind ?),
schei-

pid* c. 6. ed. Boeckh; in Platone p. 228. C. D.), an denen Hesiod reich ist, mit
grofser Wahrscheinlichkeit annehmen. Auch wird erwdhnt, Pisistratus habe
aus den Gesingen des Hesiodus einen Vers

(Amo\; 'ya{g Ky ;"rugu "Egu; Mayoxsnidos A‘:"y).nc)
von den Liebeshindeln des Theseus, um den Athendern gefallig zu seyn, her-
ausgenommen , und in gleicher Absicht einen in die Nekyia des Homer (Odyss.

Ay 630.) zur Verherrlichung des Nationalhelden eingefiigt. Plutarch in vita The-
sei c. XX. Man sieht daraus, sie waren damals aufgezeichnet, und, war er der
Urheber der Aufzeichnung, so ist klar, wie er nach Willkihr nicht nur iber
die Gesinge des Homer, sondern auch iiber die des Hesiod entscheiden
konnte.

2) Es wiirde unnéthig seyn, von allen diesem Beyspicle anzufiibren: die ganzen
Gesidnge sind Ein Beyspiel. Das epische Geprige ist so auffallend und durch-
dringt so sehr das Ganze, dafs es in jedem einzelnen Verse, in jeder Wendung
sichtbar ist. Wo irgend einNachhall alten Gesangs in Orakelspriichen, Inschrif-
ten, aus Nationalepopéen und Hymnen von Attika, Neupactus, Theben u, a. sich
zu uns verloren hat, tritt dieselbe Form hervor und bleibt, auch nach Aufhoren
des epischen Zeitalters, bey so vielfacher Umwandlung der Bildung und An-
sichten, durch alle Zeiten herab. dem Wesen nach dasselbe, —  Amnerkennung
eines gemeinsamen Urtypus, nach dem der ganze urspriinglich falst unermelsli-
che Heldengesang der Gricchen, ungeachtet aller Trennung durch Zeit und Laén-
der, im Homer wie im Hesiod , in den cyprischen wie in den attischen Gesin-

gen

L
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scheinen die alte Sage zu bestitigen, dafs Hesiod dem Homer gleich-
zeitig gelebt und mit ithm in Chalkis um den Preis des Gesanges

gerungen habe °). Auch wird die Hoftnung, den Bootier an den
grolsen

gen, iiberall auf gleiche Weise ausgeprigt ward, ist das erste, wozu man sich
gleich bey dem Eingange in die Untersuchung iiber seinen Ursprung gedrungen
fiilhlt. — Dals dabey jeder epische Singer scine Eigenthiimlichkeiten hatte,
ohne das Wesentliche der epischen Grundform aufzuheben, dals spateres und
fritheres sich ungeachtet des gleichformigen Gusses der Sprache und Vorstel-
lungen unterscheiden lasse, ist eben so gewils als natiirlich. Wie der wunder-
same epische Vers, der Hexameter, die verschiedensten Gestaltungen zulafst, al-
len gleich geeignet, und unter der Hand jedes ncuern Dichters neue Eigenthim-
lichkeiten entwickelnd , ohne sich von seiner Grundform zu entfernen, eben so

der Gesang, der in ihm ausgebildet wordet ist.

3) Eine Stelle in den Hauslehren v. 651 — 656 hat zu dieser Sage Veranlassung ge-
gcben. Hesiodus erzihlt, er sey nie iiber die See gegangen, auflser einmal nach
Chalkis in Eubda zur Leichenfeyer des Amphidamas, wo er im Gesang siegreich
einen Dreyfuls davongetragen und ihn den helikonischen Musen aufgestellt

habe.
"Ev3a ps Qnui
“Yure vixncayra Qigin Teixed wT@iITA
Toy ,u‘r t"ya: Mb:;a'gs "Exixaviadies a'u'fh:xd.
Auf dem Helhikon sah noch Pausanias IX. 31. p. 771. einen Dreyfuls, der fiir je-

nen Hesiodischen ausgegeben wurde, und das Epigramm darauf bey Dio Chry-
sost, de Regn. Orat. 2. init. nennt Homer als den vom Hesiod besiegten

Sidnger.

‘Heiodos Motja'gc ‘Exixavics Tovd @viFnxsy

u’f,uv:» vixnoas ¢y Xarxids Setoy dOpagor.
Uebrigens schweift die Sage von jenem Zweykampfe auch nach Delos hiniiber,
wo, nach dem Hymn. in Apoll. v. 139. ed. Herm. die Jaoner den Phobus durch
Faustkampfl, Tanz und Gesang feyernd ergotzten:

oidn

Mmra;‘uln: TEEFOITAL, OTAY SHNTWITRI &Yava.
Das hichergehdrige Fragmein't aus den dem Hesiodus beygelegten Gesdngen steht
bey Fust. zu Il. « p. 5. 1. 30. ed. Rom., und vollstaudiger Schol. ia Pind.

Nem, 11 v, 1.

'Ey
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grofsen Singer aus Asien anschliefsen zu kdnnen, noch dadurch
unterstiitzt, dals Hesiodus selbst Asien als sein urspriingliches Va-
terland nennt, von wo sein Vater wegen Diirftigkeit ausgewandert
und nach Askra am Fulse des Helicon gezogen sey *%). Aber we-
der diese Nachricht, noch jene seltsame Verwandtschaft seiner Ge-
singe mit denen des Homer diirfen uns bestimmen, die Gleichzeirig-
keit beyder Dichter festzusetzen. Denn genauer betrachtet ist die
Sprache des Hesiod in nicht wenigen Eigenheiten von der Homeri-
schen Art abgewichen, auch in mancher Fiigung den Redeformen
spiiterer Jahrhunderte niiher geriickt °); die Trojanische Zeit aber
tritt

~ \ \ o .\

"Ev Aa:')uy TOTS FOWTOY syw %otk 'O‘ungc; osdot
v - ' e ! » /

Ms')m'cfur s BV vEQPOLS v"uvosc paulmvﬂs @oidny,

Deifor 'Axoirdava xevnﬁogov oy Tixs AnTe.

4) 'Egy. 633 — 06j0.

5) Wir betrachten dic Gesinge des llesiodus, damit iiberhaupt die Untersuchung
angegriffen werden konne, vor der Hand als das Werk Eines Mannes und als
das seinige, um zu beweisen, dafs unter dieser Voraussetzung Hesiod jiinger
ist, als Homer. — Ein anderer Gesichtspunkt tritt in der Untersuchung dann
hervor, wenn die Gesinge aus cinander gehen wund mehr Verfassern und
Zentaltern anheimfallen. — Davon spdter. —  Hier kommt zu bemerken, dals
Hesiod vom Homer abweicht und sich den Spitern nihert:

a) riicksichtlich der Quantitit mehrer Worter. Sxves (Odyss, . 132.) brauch-
te er nach Athenius Angabe im zweyten Buche der Melampodie vorn lang, so
dafs exvm@es zu schreiben war, und niiherte sich dadurch dem Panyasis und Anaxi-
mander. Vergl. Maittaire Graec. ling, Diall. p. 195 (146 A) ed. Sturz. So er-
scheint suxes, was iiberall und auch bey ihm ofter vorn kurzist, z B. "Arx. 455,
auch lang, 'Asx. 304 psya raxos wgats. V.401 kehrt es wieder, ueiya caxos wpats.
Wie dort oxux@es, so mufs hier caxxes geschrieben werden. —  Besonders
merkwiirdig sind die Verkiirzungen der Accusative erster Decl. , die durch alle
Gedichte hingehen, @soy. 60 xw’ea&; ( schreibe x.a;gus) J‘uebeom;, v. 207
Agmviss, 'Ada w T, TQuumitay Ts, V. 401 pstavaisTas shai, v. 533 BovA e s
J:riguui'i Keoviwws, was v. 052 wiederkehret; Egy. v. 564 wu. 663 rgm-u:; neAicio,
v. 075 Jevxs anras, ja auch 7eid” axvwedus rayos {g’ewy "Acx. 302. —  Wird
dieses nur als Abweichung vom Homcr betraghtet, wie Robinson Diss.

B XCIIIL.
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tritt bey ihm in weit grélsere Ferne zuriick als bey Homer. —
Denn

XCII. ed. Losn. und andere thun, so folgt freylich nichts weiter daraus; aber
es ist zugleich Anndherung an die spiitere Weise, von der die ilteste
Spur ncben Hesiod im Tyrtdus sich findet, Fragm. VI. § Aseweras oipwlorris,

opws aroyor 7s xai avvol, und dann bey den folgenden, besonders bey Theocrit. —
Viele Worter haben riicksichtlich der Quantitif gleichsam ihre Lebensalter. So

hilt sich ires in den epischenDichtern mit langem Jota bis in die alexandrinische
Zeit, wo der Gebrauch schwankend wird. Vergl, Acta Philoll. Monacens. T. L

Fasc. II. p. 217. Die Steile "Egy. 752, Mgzds dvadexapnyey’ iroy wai TOUTO TiTUXTHS
ist sicher falsch. Nach der Leseart der Handschrift CLV III unsrer Bibliothek,

. o \ v L4 . ~ \ i\ K ~
die irov yag xat hat, scheint zu lesen cuws yae xai 7o vérunras. Dals omws durch

iros auch anderwirts ist verdringt worden, siche ActaPhiloll, a. a. 0. — Kaaos
stcht bey Homer unerschiitterlich mit langem « — Scxcenties et septuagies hat

Clarke geziiblt ad Il. 8. 43.; — aber wihrend izes erst zu Alexandria schwank-
te, so xzios schon bey Hesiodus. Zwar «idein »ary Fios @soy. 194. und sonst
hiiufig; aber 7evfe xaroy xaxor ebendas. 58;., und waeSivinss xarey sidos Epy.
63, uud so nach Ilesiod bey den spiitern tberall. —  Solche Worter sind so
sichere Markzeichen, wie irgend etwas, wenn es darauf ankommt, frihere oder
spatere Zcit zu unterscheiden. — Eben so kommt hier in Erwigung

b) seine Entfernung von dem lHomer im Gebrauch einzelner
Wérter und Constructionen. Wir erwiilhnen nicht die awzxaf Asyousve ;
denn sie finden sich auch in jeder Rhapsodie des Homer und bringen den Be-
weis in mehrfache Hreise. Bedeutender schon wird der Gebrauch von unhome-
rischen Wortern, die dem Hesiod mit den Hymnographen gemein sind und sich
besonders im Schild des lerkules hidufen, wo man ihrer an vierzig geziilt hat.
Vergl. lobinson bey Losner p. LIV, —  Mecinen, wie Robinson, dals die
Hymnographen sie von ihm angenommen, in ihm aber sie, unbeschadet seines Al-
ters, allein sich finden konnten, heifst den Gang der Sprache zu Gunsten einer
Hypothese verkennen. —  Es sey erlaubt, hier nur einige noch nicht gehorig

beachtete der Art nachzutragen. Ilevsess z.B. ist dem Homer fremd, ungeachtet

thm 2er:iy, Miibe dulden, geschiftig, auch befehrdet seyn, geliufig ist. — Das
Adj. las Aspasius zum Aristoteles (vergl. Hes, Fragm. p. 454. ed. Losn.) zwey-
mal bey Hesiod in den grofsen Eéen, und zwar in der urspriinglichen Bedeutung

von dustuyns, wo die Alkmene zum Herkules sagte:
v - . . » 5 t ’ ’ V)
Q zixvoy' (bey IHomer mit Position) 7 wzie 07 s wevngerazor xai agisoy
! & - !
Zsvg erewvwre watse — und

4 \ . » 5 4 . ~ / . W
Tixver i oy (lics wieder @ 7invor) ai poipai ci oynL0TATOY Kki ALISTOY %o Tu A

Bey
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Denn obwohl auch dieser seine Helden mit erstaunlicher Hraft aus-
ristet

Bey Homer Thetis in gleichem Falle 1l. «. 414

O pes Tixvey Epey, T W ¢ iTesQor aiva MExoUTH.
Im Gebrauche jenes wornges treffen die Eéen mit dem Verfasser der spitern He-
rami; zusammen, Hymn. Homer. p. 194. XV, v. 20 ed.Herm,

Avtoi & oipwlorres cpaarte £pye Fovnpd.
Die andere Bemerkung betrifft den Namen "Exrzs, "Earmyes.  Wie kam es, dals
die Benennung eincer Thessalischen Stadt und ihrer Bewohner zum Nationalna-
men Griechenlands und des griechischen Volkes "erlioben wurde? — Schon
Homer, glaubte man zu bemerken, (noch neulich der vortreffliche Verfasser der
Ideen iiber Politik u. s. w. der alten Welt Th. 3 p. 60) vereinigt die verschie-
denen Stimme unter dem Namen Gesammthellenen (Mayearnvss). Die Stelle ist
1. 8. 527

Aoxpay & rnyspeovsvey "Oidnos Tayvs Aixs,

M:iwy, ovTs ToGos o E 0705 mef.ca:wo; Ales,

AArAa oAy Fcu’wr' o'Afyos _;-cs‘r ;’m, )mo&a:gnz,

"Evyysein 0" insxarro MavsArnvas xoi 'Axauot:;'

O: Kovey 7 s'u';.corr' , 'Omosyra 7 l(d.}s?u'xgér TE UW. 5, W,
Aber sclion die alten Kritiker verwarfen dic Verse von Msiwy, ovré bis "Axxiovs
aus drey Griinden, von denen jeder cinzelne allein durchschlagend gewesen
wire. Vergl. Schol. Venet. p. 76, v. 36.  Dazu kommt noch ein vierter, dafls
namlich durch sie der Zusammenhang zwischen Acxpwy — o Koyey 7 §véipovro
ginzlich zerstort wird, eine Verbindung aber zwischen MaviaAnyas xai 'Axasovs
und o wegen der contradictio in Adjecto unmoglich ist (Er ibertral mit der
Lanze das ganze hellenische Volk, welches Kynos bewohnte); und ein
finfler, dals vor Ocleus Sohn mehr als Ein Held den Vorzug des Lanzenwurfes
hatte, also etwas falsches von ihm ausgesagt wird. Es bleibt demnach, was die
Alten schon bemerkt haben, dals bey Homer die gricchische Nation
nicht unter dem Namen der Panbellenen vereiniget ist. — Bey Homer wird
Hellas neben Phthia als Stadt in Thessalien aufgefiihrt, die ibren Namen

iiber ihr Gebiet ausgedehnt hatte, 1l. 2. 683, vergl. mit Il & 471, wie Argos

den scivigen anfangs iber einen Theil von Argolis, — Die Einwohner von
Pharsalus zeigten 60 Stadien von ihrer Stadt Triimmern, wo das alte Hellas
sollte gestanden haben,  Strabo VIII p. 658 A ed. Amstel. — Um die ganze

Strecke der Landschaften, den Peloponnes mit eingeschlossen, bis an die dulser-
sten Griinzen von Thessalien zusammenzufassen, nimmt der Dichter sehr fiiglich
zwey Grinzlinder, Argos in der Halbinsel und Hellas in Thessalien, jenes
zum Gebiet des grifsten der Konige, dieses zum Gebiet des grolsten der Hel-
B 2 den
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riistet und selbst Gotter siegreich bekdmpfen lilst, so erscheinen
sic bey thm doch als sterbliche Menschen, die nach einem miihe-
vollen

den gehorig. So gewann durch die nicht zufillige Redeweise des epischen
Gesanges der Name Hellas neben der wurspriinglichen auch eine po-
litische Bedeutung, und wie der von Argos sich seit alter Zeit (Strabo VIII,
p. 561 C) iiber den ganzen Peloponnes ausgebreitet hatte (Odyss. y. 253

"Apyos ’Axaixer zum Unterschied des ITsAzeyixoy, Thessalicn), so wurde nach der-
selben Analogie der von Hellas ganz natiirlich gebraucht, um die Strecke der
ubrigen griechischen Linder zu bezeichnen. Odyss, «. 344
'A:?gé'g, ToU 2Aiog w'gv‘ xa3 'Eh)u:;a Xl pescoy "Aeyoc.—

Noch in spitern Zeiten hiels blos der Inbegriff der griechischen Linder auflser
dem Peloponnes Hellas, das eigentliche Hellas. — Hein Wuunder aber,
wenn nach jenem schon im epischen Gesange angedeuteten Gebrauche, und nach-
dem durch die Dorier die Macht von Argos gebrochen und sein Name verdun-
kelt war, der Name Hellas die Herrschaft auch dort gewann, und, so wie er
sich iiber das ganze Land der Griechen ausdchnte, diese hinwiederum unter
dem Namen Harearmes (Gesammthellenen) zusammengefalst wurden, ohne dafls
man delshalb zu der Annahme gendéthigt ist, der Stamm der Hellenen (in Thes-
salien) habe sich, erobernd und die andern Einwohner in sich aufnehmend,
iiber Gricchenland ausgebreitet, eine Vorstellung, an der schon Herodot hingt,
und die mehr als irgend eine beygetragen hat, den Blick iiber die Anfinge des
gricchischen Volkes zu verdunkeln. —  Jenen gemeinsamen Namen ITavsAAnvss
nun fand Apollodorus nach Strabo VIII, p. 568 zuerst bey Hesiodus und Ar-
chilochus, von denen jener iiber die Proitiden gesagt, dals die Panhelle-
nen um sic gefreyt, und dieser, dafs der Panhellenen Jammer nach Thasos
sich vereiniget habe, ws MaveArnywy 6ilvs §5 Ourov curideapesy, Archilochi Reli-
quiae ed. Lieb. LXXXVII, p. 203. Auch in den Hauslehren v. 528 kommen die

Panhellenen vor: Bg«zdioy 0¢ Mavsdrnvecos Qasives (4iri05). — Ferner: von Ynevs
Geton 11 0. 437 ist das Verbum nachhomerisch, und zwar yneuscSas in-
transitiv 2yéws wi3apiluy Tnevsre Hymn, in Merc. v. 420, und wynevsiy transitiv
bey Pindar Ol. 1. 5 . &s3arx yzpvsy' transitiv die passive Form auch bey Hesiod

I‘s:gt;s‘z" u'vS'ga:xur %3ix0y ¥o0Y. Egy. 260. — Ncben dem Gebrauch spaterer VWor-
ter geht
¢) der abweichende und zwar ebenfalls spdatere Gebrauch solcher , die

auch Homer kennt. Merkwiirdig ist hier besonders, dals Homer yoxos nur fiir
Trift, Weide u. @hnl,, demnach nur oxytonirt braucht, 1l. g8, 375. ¢ 511 o,
575 u. a., fiir den Begriff von Sitte, Gesetz aber nicht voues paroxytonirt, son-

dern 3:uises hat, z. B. 1l «, 238. 8, 200. 4, 99. u.a. Schon die iltern, Joseph.
contra
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vollen Leben in das 6de Reich des Aides hinabsinken °). Bey He-
siodus aber sind dieselben Minner schon zu Halbgittern geworden,

de-

contra Apion. p. 1375 ed. Huds., Hesych. s. v. Noxos bemerkten den jiingern
Gebrauch von yomes. Als dieses gewéshnlich wurde , verschwand Siuises in so
weit aus der Sprache, dals es sich meist nur hielt, wo offenbare Nachahmung
homerischer Diction statt fand, z. B. 3sudsc Aiws Pind. Ol. X. 29, nach Ascs
psyaroio Fspisss Odyss, x, 403. —  Zuriickgedringt ist es schon bey Hesiod,
und roues hat da fast iiberall seine Stelle eingenommen. @soy. 66

MiATorTas HaITWY T6 Yop Vs, %ol nFsa xedve
v. 417

"Eodwy isped xare xavea vopoy (bey Homer gﬂ'l'pts' §5%.)
Eg¢y. v. 270

v o o« vopoy Qiizals Keoviev x. 7. A.
v. 388

Ouv7es Toi wediwy WiAsTas u:.uos"
und in gleicher Bedeutung Hymn. in Mercur, v. 20

Meyry 75" 7oi, Doils, u';.u; pl,ui')wrau 20475
Bey zweyen so tief in die Vorstellungen ein'greifendcn Wortern wie Ssuirss
und vewos, deren Geschichte sich augenscheinlich darlegen lifst, ist des Clerikus
Acufserung zu Theog. 66.: casu potuisse comtingere, eam vocem (voxos) non ad-
hiberi ab Homero, offenbar ein Nothbehelf, _das bedrohte Vorurtheil von der
Gleichzeitigkeit der Hom. und Hesiod. Gesidnge zu stiitzen, wie ibn kein der
Sache kundiger sich gestatten wird, — Noch fiigen wir &s7s bey, welches bey
Homer stets so wie bedeutet und nur in Vergleichungen vorkommt, aber die
spitere Bndeutung so dafls mit dem Inf. zuerst in dem ohnehin verdichtigen
Eingange zu den Hauslehren hat v. 44, wsve o5 % tis dnarroy iguv zeigt.  Vergl.
Acta Philologg. Monacens. T. L Fascicul. IIl. p. 309, u. 310. — Die Abwei-
chungen des ganzen Sprachschatzes im Hesiod, seine Bereicherungen aus spi-
term Eigenthum vollstindig nachzuweisen, wiirde den Raum mehrer Abhandlun-
gen ecinnehmen; fir den Zweck dieser Anmerkung reichen die aufgestellten
Puncte hin,

6) Bekanntlich findet Odysseus (Odyss. A, 377 —567) in dem Reiche des Aides unter
den Heroen der Vorzeit die Helden wieder, we!che vor Troja fochten und dort
oder spater umgekommen waren, Ajas, Agamenon, Antilochos, Patroklos, selbst
den Sohn der Thetis, dir v. 489. licher bey einca armen Manne Knechtesarbeit

thun, als iuber die Todten herrschen will.  Auch des Herakles Schattenbild ist
dort
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denen Zeus, fern von den Menschen, auf den Inseln der Seligen
VVohnung und unsterbliches Leben verliechen hat. —  Dort, ,,we
,,Hronos herrschet, leben sie mit ungetriibtem Gemiith an dem
,tieffluthenden Olteanos als selige Heroen, denen die nahrungspros-
,ssende Flur, dreymal im. Jahr aufblithend, anmuthige Frucht dar-
psbeut 7). — Diese Dichtung riickt den Sénger in die Zeiten her-
ab, wo man anfing diec Homerischen Heroen géttlich zu verehren
und ihnen Tempel zu bauen; sie zeugt von dem Bemiihen spiterer
Geschlechter, den Aufenthalt tretfiicher Médnner nach dem Tode mit
erfreulichen Bildern auszuschmiicken, und nihert unsern Singer
dem Pindar, der, jenen Mythus noch weiter ausdehnend, neben den
Homerischen Helden auch jeden Sterblichen, welcher dreymal die Prii-
fungen des Lebens bestanden hat, den Weg zur Burg des lironos
vollenden lilst, ,,wo der Seligen Eiland die Liifte des Olicanos um-
,hauchen, wo Bliithen von Gold leuchten, hier, an dem Gestade, von
»;herrlichen Biumen, und andere der Quell aufnihrt, mit deren Ge-
»winde sie sich die Hind’ umflechten und das Haupt®“ ®). Vorstel-
lungen

dort (v. 601), wihrend er selbst bey den Unsterblichen sich erfreut. Nur
Menelaos, als Eidam des Zeus, soll in das Gefild Elysion (nAveiey, das Webe

l6sende) an die Grinze der Erde (¢s wsigara yains) versetzt werden, Odyss.
9, 563 — 50q.

7) Das gottliche Geschlecht heroischer Manner (£yd¢wy newwy Seiov yeros), welche vor
Theben und Troja kdmpften, tritt auf Egy. 159 —166., dann 196 — 173,
Kui 7ol pev valovriy dxndia Supoy € xov7ss,
"Ey paxac’gav VHTOITS 5 Z73 Qusavoy BaIvdivny,
"OABies ;}'gasc' TOLGHY ‘us?«m?e'ac xacem;r

Teis e7i0s Ydrorra Qipu Ceidwpos agovge.

(N ’ '
8) “Oca 8 ETCAURTAY §5TQI5
. ’ ' » A\ / N/ »/
ixaTipadt pEINEYTES dX0 T WALy €OIXWY §5ir
\ » voenn \ ’ ’ > /
w.l/vxm, eTaday Alos odoy wapa Keovov Tvpriy’ syda maxagey
~ - L
YRTOY WEEAVIOES
4 ’ Ll Lo . ~ ’
RUPUE WECITViGITIY avFipe 0 Xevrou PAsvyeis
\ \ ’ N, » e »
To sy geecoFey dw ayrawr 05dgiwy,

L3we
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lungen dieser Art, welche in die religiose Ueberzeugung so tief ein-
greifen, treten bey einem Vollie, das seine Bildung aus sich selbst
entwiclielt, nicht ohne Folge neben einander hervor, sondern gehen
mit den iibrigen Fortschritten desselben Hand in Hand; sie zcigen
in ihrer allmihligen Umbildung eine geschichtliche Reihe, an welche
man andere VWahrnehmungen mit Sicherheit anschliefsen kann. —
Nicht weniger sind auch bey llesiod die Vorstellungen und Sagen
von den Gottern hiufig anders gestaltet, als bey Homer ?), und die

Al-

Yowg 0 @Ara Piefus
doposTs TWY YigaS EVATAXOITE Kath XS PUALS.

Pind. Olymp. II. 75. ed. Boeckh- 125. ed, Heyne.

g9) Die blofse Verschiedenheit der Mythen beweist nicht das spétere Alter des einen
oder des andern Sdngers, sondern nur ibhre Unabhingigknit von einander, Da-
hin gehort der Mythos von Hephidstos. Bey Homer ist er Sohn des Zeus und

der llere, bey llesiod obne Zuthun ecines Mannes von der Here geboren, ®:oy.
926 und das. Schol.; seine Gemahlin in der lliade ¢/, 383 Charis (z7v @xvie
wtgm)wn:c 'ApQiyvisis), in der Odyssee 3, 266 u. f. Aphrodite; in der
Thcogonic des Hesiod v. 044 .Aglaia ('A'y)m.i'a;v 0 "qums‘a;-—' :rua;a-a.r' &’mm.)
Vergl. Heyne zu Il, ¢, 383. — 1In dieser Stelle erscheint nur Eine Charis,
doch mchre Il. &, 267. Od, 5. 364. — Entscheidend sind solche Vorstellungen,
die sich im Laufe der Zeit ausbildeten, und deren spiitere Gestalt eine Auf-
einanderfolge der Alter und ihrer Sidnger annchmen lifst,  Hieher gehort be-
sonders die Didmonologie. BeyHomer heifsen die Gotter ohne weitere Tren-
nung bald dwigores, bald 3soi. Athene z. B. geht Il. «, 222.
Aa:‘ud.'z" £s xi‘yc:;;oto Ascs ‘usrar: }m:uoras AANOYS.
Mannigfaltige Verschiedenheit an Macht und Wiirde ist zwar unter den Bewoh-
nern des Olympus und den Gottern auf den Gefilden der Erde; aber sie ge-
uicfsen alle der Unsterblichkeit und ewigerJugend, und noch Kalypso (Jsirn Sses
avdrscre) kann sie ihrem Giinstling verleihen. Dic Scheidung der hohern Na-
turen in die wesentlich verschiedenen Gattungen der Gotter, Damonen
und Halbgdtter ist im ganzen Gebiet homerischer Sagen nosh fremd. Wenn
demnach Il. g, 22 die Schaar der Helden, die vor Troja gefallen sind, als das
Geschlecht der Halbgotter bezeichnet wird:
= Ezyo’ut;, o morrx ﬁou’eym %ol 'rev.?a')mm
Kaxawscoy sy xou’pn, T :;‘;449'5’&1 'ye'vo; dv}g;r, '
so fillt diese Vorstellung ganz cigentlich in die Homerische Welt hinein, nicht

nur
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Allegorie, deren Anfiinge im Homer sichtbar werden, ist vollkommen
aus-

als vollkommen unheimisch in ihr, sondern sogar als feindselig, indem sie
das ganze Bild der Heroen, welches durch beyde Epop6en mit grofser Strenge
gehalten wird, mit sich selbst in Widerspruch bringt, und das Geschlecht der-
selben, bey Homer der Sterblichkeit und dem dden Leben im Schattenreich ge-
weiht, zum Range der Unsterblichen emporhebt. — Der ganze Eingang zu je-
nem Gesange der Iliade, der von eciner Uchberschwemmung des troischen Landes
bandelt, die nach der Zerstorung der Stadt und dem Abzuge des griechischen
Heeres erfolgte, zeigt bis v. 40 nicht durch jene dem Homer widerstreitende
Vorstellung allein, dals er nachhomerischen Ursprungs und bey Aufzeichnung
der Gelinge zwischen den Gang der Erzihlung, obwohl fremdartig, ist hinein-
geschoben worden, damit das kiinftige Schicksal von Troja und der Gegend in
der Iliade nicht ohne Andeutung bliebe. — Bey Hesiodus aber ist jene Sclci-
dung hoéherer Wesen in Gétter, Didmonen und Halbgdtter schon voll-
standig und nach allen Bezichungen so ausgebildet, wie sie auf spitere Zeiten
uberging. Er lehrt den Ursprung der Diamonen aus den schuldlosen Menschen
des goldenen Zeitalters, ihre Verrichtung, die Wichter des Zeus auf der Erde
zu seyn, Leliren, von denen die der arkadischen Priesterin bey Plato Symp. C.
XXIII §. 2. ed. Wolf, durchaus nicht verschieden sind. Auch ihre Anzahl wird

vom Hesiod nicht verschwiegen, und Egy. 2302 auf dreyfsigtausend gesetzt. —
Auf gleiche Weise wird das Geschlecht der Halbgitter von den Heroen abgelei-
tet und in die Wohnungen der Seligen gebracht, wovon vorher gesprochen wur-
de., — Ob, wie der vortreffliche Verfasser der Symbolik Tom. III. p. 8 u, f.
vermuthet, Iomer diese Sagen mit Bewulstseyn vermieden, weil sie nebelbaft,
schwimmend, charakterlos sind, sein Epos aber iiberall hellc und festbestimmte
Gestalten darstellt, méchten wir gegen einen solchen Mann nicht entscheiden;
doch scheint uns sehr offenbar, dals sich Homer jeder Vorstellung, die ihm von
aufsen geboten wird, und jeder Stimmung, welche die Muse in ihm anregt, wil.
lig hingiebt, Von einer mit Selbstbewulstseyn verbundenen Wahl zwischen ab-
weichenden Sagen zeigt sich nirgend cine Spur, — Die Bemerkung drangt sich
aber auf, dafs zuerst in der Odyssce jene noch aufser den Géttern vorhandene
Fabelwelt seltsamer Wesen in den Sagen von Zauberinnen , Kyklopen, schwim.
menden Inseln, Sirencn u. a. aufdammert und zu der Hesiodischen Damonen-
und Heroenlehre hiniiberleitet. —  Vielleicht konnen wir durch andere Unter-
suchungen anderwirts wahrscheinlich machen, dafs die Gesinge der Odyssee
grofstentheils im Mutterlande der Griechen entstanden sind, und so auch geo-
graphisch mit den hesiodischen zusammenhingen, in deren Vorstellungen ein
gar mannigfaltiger Fort- und Uebergang aus jenen sich nachweisen lilst.



17
ausgebildet *°). —  So sind auch die geographischen Henntnisse,

besonders nach Westen hin, bedeutend erweitert * * ), und das biirgerliche
Le-

»

1) Von dem Schwarm allegorischer Wesen, der bey Hesiod ®sey.. 225 u. f. hervor-
kommt und fast alle abstracten Begriffe umfafst, treten einzclne, z. B, die
Schuld, die Bitten, der Schrecken, das Getiimmel, auch in dem ho-

merischen Epos hervor, z, B. Il, 4, 602 —513. ¢ 593 u. a.; aber nirgend zeigt
sich hier eine Spur von dem Bemiihn, die Allegorie iiber die Thiere auszudeh-
nen, um durch Wahrnehmungen an dem, ‘was sie beginnen, die Menschen zu
belehren, indem das Thun und Treiben der Thiere als Bild menschlicher Vor-
giange dient, und ibnen defshalb menschliche Gesinnungen verliehen werden. Das
ist wohl als der letzte Schritt in der allegorischen Darstellung anzusehen, weil
dabey die meiste Abstraction eintreten mufs. Wir sprechen von dem. airas, der
Fabel, von der das erste Beyspiel unter den Griechen Eey. 203. u, f. in der
Nachtigall und dem Habicht erscheint, was dann von Archilochus, Stesichorus
u, a. nachgeahmt wurde. Dafs sie aus Beobachtung der Gétteranzeigen durch
die Thiere hervorgegangen, scheint keinen Zweifel zu leiden. Der Adler in der
Iliade, welcher die Schlange in die Liifte trigt und, von ihr gebissen, sie her-
abwirft unter die Streitenden, die darin eine decutliche Verkiindigung des Be-
vorstehenden erblicken, Il. x, 200 — 210.; die trauernden Rosse des Archilleus,
deren eines den Mund 6ffnet, um ihm seinen Tod zu verkiindigen, Il. =, 405.,
und @huliches, scheinen zwar nicht Anfinge der Fabel zu eunthalten; aber doch
Anlisse dazu gegeben zu haben. — So wie aber durch jenes Hervortreten klar
ausgesprochener Bedeutsamkeit in sinnbildlicher Darstellung das hesiodische
Epos in spitere Zeiten herabriickt , so bewahrt es dagegen in andern starren,
ungeheuern, aber sinnvollen Symbolen, z. B. in der Entmannung des Uranos

durch HKronos, @iey. 101—103, den gigantischen Geist wralter Lebre und
Weisheit, und, weit entfernt, es defshalb mit Friede. Schlegel (Geschichte der
Poesic unter den Griechen p.201) in spétere Zeiten herabzustellen, wiirden wir es
eben deshalb viclmehr tiber Homer hinausriicken, wenn nicht in der geringen
Vollendung der hesiodischen Gesangesweise der Grund lige, weshalb er die al-
ten Sagen weniger gelichtet und mit grofserer Beharrlichkeit an urspriinglicher
Lehriorm und Weisheit gehaiten hat.

x1) Bereits die Alten (Eratosthenes, Strabo,) Lemerkten, dals die Erdlkunde sich bey
Hesiod auf mancherley Weise erweitert und niher bestimmy habe, als zur Zeit
des Homer., In neuern Zeiten ist die Sache durch Joh. Heinr. Vols' reiche und
vielumfassende Untersuchung (vor der Jen. Lit. Zeit. 1804) und durch Maunert
i der alten Geographie mit gebilhrender Ausfubrlichkeit bebandelt worden.

C Hier
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Leben hat manche Einrichtungen, dié der homerischen Zeit noch:
fremd waren *?). —  Diese Umstinde zusammengenommen néthi.
gen

Hier die Hauptpuncte, wie wir sie beym Durchgehen des Hesiod und Strabe
zusammengestellt haben. —  Licht ist bey Homer die Kiiste vom Hellespont
und Thrazien bis um den Peloponnes nach Epirus hinauf, dann an HKleinasien
herunter um Cyprus nach dem Land derPhoniker und Sidonier, nebst Aegypten
mit dem gottentsprungenen Strome Aegyptus ynd der hundertthorigen Thebe,
In halblichten Sagen dimmern die HKiisten von Afrika (die Lotophagen), von
Italien, wo die Sirenen, besonders von Sicilien, wo die Hyklopen sind. Die In-
seln der Halypso und des Aecolus sind noch ganz ohne geographische Festigkeit,
so wie auch die griofsere Entfernung der Linder, aufser die oftbefahrene Stralse
von Eubéa nach Troja. — Hesiod unterscheidet sich von Homer in geographi-
scher Hinsicht auffallend dadurch, dafs er dic homerischen Linder und ihre
Merkwiirdigkeiten genauer bezeichnet und ihren Hreis um vieles erweitert hat.
Bey Aegypten nennt er den Strom mit seinem spitern Namen Neilos, Osoy.
338. In Sicilien aber, woriiber die Odyssee so reichbaltige Erzdhlungen von
den Kyklopen, der Scylla, Charybdis hat, schweigt Homer von dem grifsten
Wunder, dem Aetna; nicht so Hesiodus bey Strabo I. p. 43, der auch die
Insel Ortygia vor dem nachmaligen Syrakus kannte. §. Strabo das. — Die fa-
belhaften Acthiopen, die bey Homer getrennt gen Aufgang und Untergang woh-
nen, sind bey Hesiod geographisch geworden, indem sie den Libyern, Fragm.
v. 46 beygesellt und als die schwarzen Minner bezeichnet werden, Eegy.
527 vergl. des Grivius Anmerk. — Wie sebhr aber der beschrinkte Kreis ho-
merischer Lidnder sich erweitert, siebt man theils aus der Aufzdhlung grolser

Strome, ©@goy. 338, und darunter der Donau ('Isges) neben den Scythen, Fragm.
v. 46, und des Eridanus, so wie aus den hereischen Namen, die auf Linder des
innern Asiens hinweisen, des Belos und Arabos, Fragm. v. 25, 26; der letz-
tere wird, bezeichnend genug, des Hermeias Sohn genannt. Auf der Westkiiste
von Italien aber dimmert neben allen Tyrriicnern bereits der Name des Lati-

nus, @:oy. 1014. Das alles deutet auf Zeitalter, die zwischen Homer und He-
siod verflossen sind, und die Erd- und Vélkerkunde in diesem Malse bereichert
und erweilert haben, Es kommt dazu, dais er auch aufser den Hauptwinden,
dem Notus, Zephyrus und Boreas, dic Homer, aber nebst Eurus, nennt,

mehre ungeregelte, die Hinder des Typhaon kennt (@toy. v. 869 und das.
Wolf.)

12) Merkwiirdig ist besonders die astronomisch eingerichtete Vertheilung des Jah-

res, Nach dem Aufgang der Gestirne Egy. 382 und 6og, und nach Rechrung
von der Sonneawende ab, das. 449, werden dic Zeiten der Saat und der Erndte
be-
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gen uns, die Meinung von der Gleichzeitigkeit und Rivalitit beyder
Siénger aufzugeben und denjenigen beyzutreten, die den Hesiod weit
jiin-

bestimmt, die Monate haben ibre Namen Egly; 504 , ihre auch in der Folge be-
stehende Eintheilung, ¢3iverres 3 iswpevov 73 das. 797 , die Tage ihre Geschifte,

der Arbeit, des Gottesdienstes, §8doun itgoy nuae, das. 770), Im Kreis des Haus-
wesens ist ebenfalls alles genaubestimmt, und das ganze Kleinleb en der Gesell.

» L

schaft geordnet; der Besitz wird durch Kauf vermehrt (29¢" aaxay &y xAzgoy Eey.
341) , selbst Schulden werden gemacht und abgelost @eulicSai yesiar 7s Avrir

Egy- 404, so wie 646, wo zur Kaufmannschaft gerathen wird, um den Schulden
zu entgehen. — Hochst merkwiirdig ist das alles auch in historischer Hinsicht.
Die Singer haben ihren Blick von den grofsen Begebenhciten auf das Gebiet des
Bediirfnisscs abgewendet; neben dem Schicksal der Kanige und Gotter hat das
rubige Wirken der Einzeluen die gehiorige Wichtigkeit gewonnen, um den Gesang
auf sich iuberzuleiten. Der heroische Zustand der Gesellschaft im Homer, wo nur
der Konig galt und das Volk verschwand (ovrs wxe7 &y wordue drapidpios ovd" vl
Bovan Il. 8. 202 ), wo Menelaus eine seiner Stadte auspliindern wollte, um seinem
Freunde und dessen Zugchorigen darin Raum zu machen, Odyss. 3, 174, — er-
scheint im Untergehen ; diec HKonige sind Gegenstand der Eifersucht und

des Tadels, als geschenkefressende, willkiibrliche Ierrscher Egy. 221, .
223, 253 u. u. Dagegen dringt sich das ganze biirgerliche Leben bedeutend her-
vor, nicht nur mit seinen hiduslichen Leiden und Gesehiften, sondern auch mit
seiner politischen Bestrebsamkeit.  Selbst dafs der Singer seine Person hervor-
bebt, von sich und strafend oder belehrend zum Perses spricht, wie nachber der
Megarer Theognis zum Kyrnus, wird hier wichtig. Das Bewufstseyn eigner Iiraft
und Bedeutung ist in dem Einzelnen hervorgetreten: er fiihlt sich als Glied einer
grofsern Gesellschaft, deren Wohl er beachtet und fordert; an dem gemeinsamen
Thun und Treiben nimmt er seinen Antheil, wund Reichthum wird nicht allein
durch hiiusliche, sondern auch durch 6ffentliehe Thiitigkeit erworben, oder, wie
es Hesiod nennt, mit der Zunge erbeutet, Eey. 322. In diesem allseitigen ler-
vordringen viclfacher Geschiftigkeity in dem allgemeinen Anregen geselliger Krif-
te entfaltet sich sehr lebendig das Bild eines werdenden Freystaates, dessen Glieder
Zusammenhang unter sich und Wichtigkeit fir ibre Bestrebungen zu dem Gefiihl
threr Personlichkeit gewonnen haben : der selbstgeniigsame freye Stand der Gesell-
schaft ist so gut wie ausgebildet, und das Monarchische aus der Ileroenzeit, iiber
dessen verodete Formen die neue Ordnung emporgewachsen, fillt wic von selbst
und ohne gewaltsamen Anstols zusammen und in das verjiingte mannigfaltize Le-
ben der mundiggewordenen Gesellschaft hinein. Noch besteht es in den hesiodi-
schen Gesiéngen; aber sich selbst uberichend und dem Untergange nahe. Ls ist
C 2 . kein

L L ]
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jinger sctzen, als den Homer, ohne dafs wir gcradé den Zeitraum
zwischen ihnen nach unsichern Angaben bestimmen und ihn, wie
hiufig geschchen, auf 100 oder auf 120 Jahre, oder auf mehre
Jahrhunderte setzen méchten *3).

Ob nun aber wohl die hesiodischen Gedichte einem nach-
homerischen Zeitalter angehoren, so sind sie dennoch bestimmt frii-

her

kein anderes historisches Denkmal von solcher Wichtigkeit, wie des Hesiodus
Hauslehren, wenn es darauf ankommt, das allmihlige Uebergehen griechischer
Monarchieen in freye Staatsverfassungen nachzuweisen. Haum bediirfen wir noch
der Nachweisung einzelner Neuerungen in Sitten, Kunstfertigkeiten, z, B. der bey
Homer noch umgiirteten und hey Hesiod nackten Athleten (Schol. Ven. B. ad

1. 4, 683. rea{ﬂgos ey Helodos, yupyevs sisiywy dyavisis), des Ausschmiickens der
Waffen mit Elfenbein, vergl. Heyne Commentt. Soc. Reg. Gott. T. I. P. 1L ¢4.,
der befliigelten Schuhe, vergl. Vols Mythol. Briefe Th. I. p. 331, was simmtlich
nachhomerisch ist, umn dem Hesiod ein jiingeres Zeitalter, als dem TIlomer anzu-
weisen. — Die bisherigen Anfiihrungen treffen bald das eine, bald das andere
sciner Werke und auch die einzelnen in den verschiedensten Puncten, so dafs,
welches auch am Ende das Urtheil iiber ihren Ursprung seyn mag, die ganze Masse
der Gesinge in spitere machhomerische Zeiten herabriicket, wobey aber nicht
gelaugnet wird, dals die Grundlage, dals auch ganze Stellen an Homer oder iiber
ihn hinausreichen kénnen, wenn einmal angenommen werden mufs, der -epische
Gesang habe sich unter allen Stimmen des griechis¢chen Volks durch Ueberliefe-
rung und allmihlige Steigerung ausgebildet, Als aber der hesiodische zu seiner
vollendeten Gestalt gelangte, war das Zeitalter, welches den hiomerischen entstehen
und ausbilden sah, ldngst voriiber.

13) Die Stellen dariber sind in den Einleitungen zumIlesiod hinlidnglich gesammelt.
Am weitesten treilit die Entfernung beyder Singer Cicero de Senect. ¢. 15, De
utilitate stercorandi — doetus Hesiodus ne verbum quidem fecit, cum de cultu-
ra agri scriberet. At Homeras, qui multis, ut mihi videtur, ante seculis
fuit u. f., cine Stelle, auf die der Graf Gianrinaldo Carli in der Einleitung p.
XXXIII zu sciner italienischen Uechersetzung des Hesiod, Venedig 1744, zuerst
aulimerlisam gemacht hat., Dals multis ante scculis den Zwischenraum zwi-
schien Homer und Hesiod bezeichnen soll , ist offenbar; denn dafs Homer viele
Jahirhunderte vor Cicero und Cato gelebt, war zu bekanat, als dals es, und
noch dazu mit einem ut mihi videtur, anzufithren nithig gewesen wire.
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her entstanden, als die homerischen aus Asien heriibergepflanzt und
im eigentlichen Gricchenland verbreitet wurden. Denn, als dieses
geschah, war das epische Zeitalter mit seinen Ansichten, Verfassun-
gen und Sitten, welche sich im Hesiod noch als bestehend darstel-
len, schon lingst in eine andere Ordnung der Dinge iibergegan-
gen *%). Ist aber dieses der Fall, und konnen wir den Hesiod we-
der zum Zeitgenossen, noch zum Nachahmer des Homer machen,
so fragt sich nun um so mehr: woher in Béotien, so weit getrennt
von Jonien, dem angeblichen Vaterlande des epischen Gesanges, und
spiat nach Homer eine Gattung von Poesie, die der homerischen an
Geist und Form se nahe verwandt i1st; woher diese Aehnlichkeit der
Bilder, der Verse, das gemeinsame Eigenthum beyder Dichter, wenn
der eine den andern nicht gekannt, nicht nachgeahmt hat? — Sollen
wir annehmen, dafs die Muse des epischen Gesanges, als sie nach Ho-
mer unter dem milden Himmel Joniens verstummt war, dem Hesrod
nach dem triiben Bootien gefolgt und in den rauhen Hlippen des Heli-
kon in verjiingter Schénheit erschienen sey? — Auch .dieser Ausweg
wird uns verschlossen, wenn wir unsern Blick auf das Innere der he-
siedischen Geschichte wenden und in thnen nicht die vollstindigen
Werke Eines Manres, sondern Bruchstiicke verschicdener Singer aus
verschiedenen Zeitaltern erkennen, nicht unbedeutende Reste ehemals
sehr mannigfaltiger und reichhaltiger Werke der epischen Poesie, wenn
sich so die Aussicht iiber den Hesiodus hinaus eriffnet, und nun die
Triimmer einer ganzen epischen Schule in Boéotien verliegen *7).

Schon

14) Sollten die homerischen Gesinge eine dhnliche Gattung in G:iecbenland selbst
erzeugen, so mulsten sie dort allgemein bekannt und ganz in Leben und Bildung
des Volkes iibergegangen seyn, Aber sie wurden erst dann verbreitet, als die
besiodischen schon vorhauden, als die Ordnung der Dinge, die Freyheit der

Staaten, bereits cingetreten waren, die in ihnen im Annahen erscheint. —

15) ‘Wenn wir, nach Heinrich, von einer epischen Schule im eigentlichen Griechenlande
sprechen, sonennen wirdiese bootisch, nichtals ob sie auf Biotien allein beschriankt
gewesen wire; vielmehr breitet sie sich, wie unten deutlich werden wird, nach
allen Sciten hin iiber die Grinzen von Booticn aus; aber Bootien darf ihr doch

den
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Schon wenige Bemerkungen iiber die Gedichte selbst werden hinrei-
chen, das Daseyn einer solchen Schule in jenem Lande zu beweisen.

Die Theogonie, in mancher Hinsicht das Merkwiirdigste der
Hesiodischen Gedichte, enthilt zum Theil uralte Mj;then itber den Ur-
sprung der Welt und der Goétter, rohe Erzeugnisse asiatischer und
agyptischer Bildung, die jedoch schon angefangen haben, in der heitern
Phantasie des hellenischen Singers eine reizende Gestalt anzunehmen.
Die Beschreibung des Kampfes der Giganten mit den Géttern ist eines
von den lebendigsten Gemilden der epischen Poesie, und kénnte,
wenn es8 der Stoff erlaubte, den ausgezeichneten homerischen Gesin-
gen einverleibt werden, ohne dafs bedeutende Unterschiede einen
nichthomerischen Singer verrathen wiirden. — In dem Eingange des
Gedichtes, der sich immer in verschiedenen VVeisen wiederholt und
nie zu Ende kommen kann, sind nach Hermanns wohlbegriindeter

Meinung sieben vollstindige Eingiinge ganz verschiedener Dichter ent-
halten *%). Auch im Gedichte selbst zeigen sich Spuren ihnlicher

Vermischung verschiedenartiger Theile, zerstreute Glieder nicht Eines,
son-

-

dcn Namen gecben, nicht nur als ihr geographischer Mittelpunct, sondern auch,
weil dort die durch Gesang geweihten Hohen des Helikon auf wurspriingliche
Sitze epischer Dichtung hindeuten, weil in den Klippen jenes Gebirges Askra
liegt, die Vaterstadt des einzigen Sdngers, dessen grolser Name hervortritt,
und der von sich Hunde gicht, weil endlich auf seinem, eines Béotiers, Namen
cin grofser Theil der altepischen Erzeugnisse zusammengetragen wurde.

16) Hermann Rpistola ad Hgenium vor seiner Ausg. der homerischen Hymnen p. X —
XIX. Es wird dort von den aufserbomerischen Gesingen der iltern Zeit, den
Hymnen, den Hesiodischen gesprochen. In his carminibus omnibus alia temere
repcti, alia sibi repugnare, alia denique diverso dictionis genere exponi
quis neget? Dann wird gezeigt, dals das alles nicht von Einem kommen konne,
Mebre Recensionen annehmen reicht nicht aus.  Omnis ista inferni descriptio
(sie wicderholt sich viermal auf verschiedene Weisen und zerstreut bey Hesiod,
©t0y. 737 — 807 w. f., ne e duabus quidem aus tribus recensionibus tam potuit
ampla et copiosa enasci; und endlich werden die sieben Einginge zur Theogo-
nie XII —XIX mit grolsem Scharfsinn aus einander gestellt,



sondern mehrer Dichter *7). Am Ende bricht das Werk ab, ohne
sich zu vollenden. Wir haben in der Theogonie eine abge-

bro-

. 1g) Dafls dem ganzen Gewebe unterbrochener, iiberladener, zerstiickelter Massen, wel-
ches die Theogonie darstellt, das urspriinglich zusammenhingende Gedicht Eines
Singers zum Grunde liege, leidet keinen Zweifel. 'Wie aus einer gemeinsamen
Waurzel werden aus dem Geschlecht der Gaa (Uranos und Pontos), se wie aus
threr, der Mutter, Verméhlung mit beyden Sébnen die meisten Geburten in den
verschiedensten Verzweigungen herabgefiihrt, und nach allem Fremdartigen und
Uecberladenen kehrt das Gedicht doch immer wieder auf jene Grundansicht zu-
riick, um das Unterbrochene weiter zu fiihren, Von welcher Art jenes Origi-
nal gewesen, zeigt sich sehr deutlich von v. 116 an, einige hundert Verse durch,
wo wenige bedeutende Zusatze sichtbar sind. Es war ein reines Stammregister
der Goitter enthaltend Geschlecht, Namen, Beyworter und kurze Andeutungen der
einschlagenden Mythen, eine wahrhafte Thcogonie aus Einem Princip durchgefiihrt.
Durch dicse Grundansicht gewinnen wir den sichersten Entscheidungsgrund fiir
acht und undcht in ihr.  Wo neben jener Erzihlung das Ausfiihrliche eintritt,
da ist auch, bey allem Veortrefflichen und Poetischen, was sie enthalten mag,
zugleich Wiederholung, oft zwey - dreyfache, und was daraus folgt, Ueberladung
und Widerspruch auf der einen, Liickenhaftigkeit und Mangel an Zusammen-
hang auf der andern Seite. Zuweilen wird sogar beym Einsatze des Neuen dem
Verse Gewalt angethan. Davon einiges Einzelne. Unweit vom Anfange kommt
im Gedicht das Geschlecht der Uraniden; sie werden vom Uranus in den Tar-
tarus gebannt, HKronos richt sie durch Entmannung seines Vaters 183, und die
Sage bricht ab. Was Uranos darauf gethan, wie Hronos die Herrschaft erlangt,

- fehlt; aufser aller Beziehung steht die Stelle iiber den Namen Tirarss, 208,
Vergl. Wolf, das. —  Dann erzeugt die Nacht ohne Mann den verhalsten Mo-
ros und die dunkle Ker 211, und wieder, ncbst andern HKindern, die Moiren
und Heren 218; weiter unten dann v. 930 sind diese des Zeus und der Themis
Tochter. — Das Geschlecht von Pontos und Géda, Nereus, Okeanos und Tethys
folgt bis 631 ohne grofse Zusiitze. —  Dals in dem Verzeichnils der Nereiden
und Okeaniden sich manche Namen unter beyden finden, z. B. Doris, Thoe,
darf bey der Fiille von Namen nicht auffallen: die doppelte Proto unter den
Nereiden verschwindet durch Conjectur v, 273, vergl. Wolf. — Bedeutender
sind dic doppelten Hinder des Typhaon, die einen von der Echidne, v. 306, niamlich die
Hunde des Geryoneus, des Aides, die Lerniische Schlange, und dann, ohne Be-
ciehung auf andere Hinder, die bésartigen Winde v. 869, wo der Mythus
von ihm ausgefiihrt wird; vorn heifst er v. 306 Typhaon, hinten v. 868 Ty-
phocus, ohne dals der Vers Abinderung der Form veranlafst hiitte. — Ferner
hutet der Drache, der HKeto und des Phorkys Sohln, v. 335 die goldnen Aepfel

n
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brochene Sammlung einzelner Stellen aus den zahlreichen

Gedichten, weleche das Alterthum {iber den Ursprung der Gotter
be-

in den Kliiften der Erde, dagegen v. 215 thun dieses die Hesperid en. —
Die Widerspriiche, hier mit den Hesperiden, oben mit den Moiren, fallen in
die Stelle iiber das ohne Mann geborne Geschlecht der Nacht zusammen v. 210—
232, und werden durch sie hineipgefiihrt, einc Stelle, die ohnehin nicht in dén
Cyclus der Gia gehort, der nach unsrer Ansichts die Grundlage des Gedichts
bildet. — V. 404 beginnt das Geschlecht des Uraniden Koios, was in dem ur-
spriinglichen Kreise seinen Platz findet. Eingeschaltet ist die merkwiirdige Stelle
von der Hekate v. 411 — 451, als fremdartig und im Widerspruch mit dem Ge-

dichte. Sie wird z. B. zovgorg§¢os genannt, was, nach Wolfs richtiger Erkldrung,
v. 347 die Okeaniden sind. Nach Heyne ist sie aus Orphischen Mythen her-
iibergenommen. — V. 453 folgt das Geschlecht der Rhea ohune Verbindung der
Rede ; zwar ist das Bindewort Js eingefiigt,

Psia O vwedunFiica Keorw,
aber es zerstort den Vers, Die Aldina u. a, suchen zu helfen:

Piiw O av dundsica’ :
doch es geht hier die grofse Verwirrung der Mythen an, und jede Aenderung
wird als Versuch, solchem Uebel zu helfen, verdichtig. — Zeus, um den Kronos
zu strafen, lost die Oheime, empfingt Blitz und Donner von ibhnen und herrscht
darauf vertrauend. Sofort wird, wic es die Natur des urspriinglichen Gedichtes,
das nur andeutete, nicht ausfiihrte , za verlangen scheint, abgebrochen, freylich
ehue den wichtigen Mythus vom Sturze des Kronos auch nur bestimmt anzudeu-
ten. — Dagegen tritt v, 506 der Mythus vom Geschlecht des Uraniden Japetus
ein, gehorig zum Cyclus ; aber unter dem Namen Promethe us mit seltsamen My-
then ausgeschmiickt, wund deshalb aus dem Urspriinglichen heraustretend. —
Manche Mythen, z. B. vom Zwist der Goétter und der Menschen zu Mekone
(Sicyon), von den hier erzidhlten Umstinden der Tiauschung des Zeus durchPro-
metheus, von dem Ursprung der Weiber zum Leid des Menschengeschlechts, ste-
hen nirgend als hier, auch andern widersprechend. Die Herausgeber haben die
Klammern nicht gespart, um das lippige Gewidchs zu zdhmen. DPem ersten Ge-
dichte gehort die ganze Stelle nicht von 526—6106, die allein Ueberladung,
Wiederholung und Widerspruch hereinfiithrt. Dann kommt die lange und sché-
ne Stelle vom Kampf der Titanen und Hroniden. Der zerrissene Vers 016

Bgmfg:g (di ve—) 3 ws w'ga';'rat. srwn;g @IveTrare 3vp§ T
die cbenso abgebrochene Redcfiigung, die Wiederholung, dafs Zeus die Oheime

gelost, die Erzihlung von jemem Titanenkampf, welche obne Angabe einer Ur-

sacbe, cines Anfangs mit den Versen 028, 029
An-
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besafs, an ein urspriinglich einfaches Verzeichnifls der
Gotter und ihrer Thaten angereiht; und wie bisher die

ac"

Aagsv 73¢ pu‘gmrro, wovoy S'vpnh-yl" ;J;corﬂ'h

Trr;;n's T8 Fsoi xai :rqs l(go'uv l'zryl'nrro
in das Gedicht hineinféllt, zeigen, dafs hier Mythen an ein urspriingliches Ge-
dicht von fremder Hand angewebet wurden. Und wie vielfdltig wiederholt sich
anicht nur Erzidhlung und Beschreibung, sondern selbst auch die Rede in allem,
was sofort vom Hampf der Titanen, vom Tartarus und dessen Bewohner, dem
Typhoeus, gesagt wird. Gleichwobl stiitzt sich auf dieses offenbar fremdartige
der poetische Werth des Ganzen: es sind herrliche Triimmer eines man-
nichfaltigen grofsen Epos, durch welche der lose Faden der Theogonie sich
hinzieht. Zu diesen Bemerkungen iiber Ueberladungen des Gedichtes fiige man,
dafs nicht einmal alle auf uns gekommen sind, indem die Alten in der Theogo-
nic Stellen lasen, die jetzt nicht mehr darin stehen. Vergl. Wolf zu v. 493,
Ruhnkenius zu v. 9g27. — Erst v. 880 tritt das Gedicht in seinen ruhigen Gang
zuriick, und bebidlt ihn mit geringer Unterbrechung bis zu Ende, wo es selbss
abbricht, mit

Nour 0f yvyaixay QuAoy &6icare, novimsias

Movoas 'Ohvpmé?u, so;;gm Aics ar:c'ycézuo.
Dafs iibrigens die Mythen der Theogonie in 6fterm Widerspruch gegen die der
Hauslchren stehen, werden wir spiter zu bemerken Gelegenheit haben. Man
vergl. damit, was Heyne de Theogon. ab Hesiodo condita in Comm. Societ. Gott.
T. 1I, p. 134 sagt: Non pauca passim in carmine esse intexta et inserta a Serio-
ribus seu Rhapsodis seu Grammaticis, ea vero ipsa, quae genuina sint, non
unius essc tenoris et argumenti, pluribus utique iisque diversis partibus ac
fragmentis compositum et coagmentatumn esse carmen, comprehendi iis particulis
varia et diversa, adcoque a pluribus auctoribus ducta, quaeque ad idem princi-
pium ac judicium referri non possint, adeoque manifestum faciant, et fuisse plu-
res ante Hesiodum poetas, qui certa Theogoniae capita tractassent, et ipsas fa-
bulas Graecorum diversae esse originis, causae, indolis ac naturae ct. —  Hier
wird dasseclbe Urtheil, was von uns, ausgesprochen ; nur dafs Heyne weder das
Kriterium fur Ausscheidung des Zugesetzten und Urspriinglichen, noch die Wei-
se, wie das Werk in diesen Zustand gerathen, angeben konnte, oder doch nicht
angegcben hat. —  Bey soleher Bewandtnifs der Dinge ist kein Wunder, wenn
schon d.e Alten Bedenken trugen, dem llesiod eine solche Theogonie beyzule-
gen. Pausanias, der grofste Kenner der alten epischen Gesinge seines Volks
von alien, die wuns ausfibrlichere Nachrichten daruber biuterlassen haben,

spricit fast immer zweifelod von der Sache. B. X, 27. p. 763, ‘Hoiodoy 7 wor

‘Hriode Ssoyoriar ismoiicarra oida yedywrra. Vergl. das. c. 35. p- 78, besonders
D B.



206 ; .

gesammelten Bruchstiicke, werden wir nun die simmtlichen Theo-
gonicen nach Bootien, als nach ihrem Vaterlande verweisen diirfen.

Nicht

B. VIIL 17. p. 634, wo seinc Meinung bestimmt hervortritt, indem die andere
nur historisch erwihnt wird: 'Hoiwcdov yap 1 swn 7av Fsoyeviav siciy ok vopilovoi. —
Ob die urspriingliche eintache Theogonie von Hesiodus sey, wer mag das jetzt
behaupten, da schon seine eigenen Landsleute dagegen waren, da ihre Gestalt
so sehr veridndert und iiberzogen ist? — Aber sind jene Zusitze nicht aus an-
dern Gesingen des Hesiodus heriibergenommen? — Das ist bestimmt nicht der
Fall, denn sie treten gegen die Hauslehren in mehrfachen Widerspruch, z. B.

Kronos in der Theogonie v. 850 im Tartarus, wie beym Homer £, 274; abcr in
den Hauslehren v. 170 auf den Inseln der Seligen herrschend, wie bey Pindar.
Das namenlose weibliche Gebild, was in der Theogonie v. 560 f. Hephistos
macht, Athene schmiicket, aus dem die Weiber hervorgegangen, zum Unheil
der Mainner, es moge jemand eine gute oder bosartige freyen, wie verschieden
von der Pandora in den Hauslehren, die v. g4 zwar auch das Unheil iber die
Menschen bringt, aber nicht als Mutter der Weiber, sondern indem sie es aus
threr Biichse ausstreut! Der Art kommt mehres. — \oher aber jene Zusitze? —
Sie sind so vielumfassend, dabey so gehaltvoll, dafs man sie nieht als zufillig
entstandene Interpolation, als Zuthat von Gesingen [péterer Rhapsoden ansehen
kann; vielmehr lassen ihre Triimmern ahnen, dafs sie zu andern und vortreffli-
chen Gebiuden gehort. — Dic alte Zeit hatte einen Ueberflufs von theogoni-
schen und kosmogonischen Gesidngen, die dem Linus, Orpheus u. a. beygelegt
wurden. Vergl. Fabric. Bibl. Graec. T. I. L. IL ¢, 8. p. 585. Harl. — Auch
vor dem epischen Cyclus fanden sich Lieder dieser Art. Vergl. Proclus de Ho-
mero in Bibl. d. alt. Lit, 1. St. Inedit. p, 15. — Auf solche verschiedenartige
Gesinge der theogonischen Gattung haben Aeschylus seinen Prometheus und Aristo-
phanes dic kosmogonischen Lehren in seinen Végeln v. 690 u. f. gegriindet. —
Wir haben demnach auf der einen Seite Nachrichten reichhaltiger Lkosmogoni-
scher und theogonischer Gesinge, auf der andern verschiedenartige Triimmer
von theogonischen Gesingen mehrer Dichter in eine Theogonie vereinigt, wel-
che die historische Sage nach Bootien setzt: der Name Ilesiodus verschwindet
von ihr wenigstens in so weit, dals wir neben ihm die Aussicht auf den iibri-
gen verschiedenartigen Gesang iiber den Ursprung wund die Thaten der Gatter
gewinnen, der im eigentlichen Griechenland, vielleicht in Bootien selbst entstan-
den war, und mehre sciner bedcutendern Reste in ein Verzeichnils der Gotter und
ihre Abstammung gerettet hat.
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Nicht weniger erscheint als Bruchstiick das zweyte Hesiodi-
sche Gedicht, das Schild des Herkules. — Nebst der Beschrei-
bung des herkulischen Schildes enthilt es hauptsichlieh den Hampf
des Helden mit dem Kyknos: die Erzidblung davon, entkleidet von
ihren Ueberladungen, tritt im Ganzen jeder homerischen wohl an
die Seite. — Von diesem Gedicht wissen wir, dals es mit einem
Bruchstiicke der grolsen Eden anfingt, in deren Geséngen die
Schicksale der Heroinen und ihrer heldenmiithigen S6hne beschrie-
ben waren. Schon Dionysius Longinus trigt Bedenken, es
dem Hesiodus beyzulegen, und nach Pausanias Zeugnisse sprachen
es die Einwohner um den Helikon, auf alte Sagen vertrauend, dem-
selben ab. — Diese Sagen werden durch die innere Beschaffenheit -

des Gedichtes unterstiitzt *®), wund so fallen denn auch diese Lie-

der

18) Dafls die ersten sechs und fiinfzig Verse des Schildes, welche die Empfingnils
und Geburt des Herkules enthalten, aus dem vierten Buche der grofsen Eoden
entnommen sind, erfabhren wir durch den Scholiasten bey Heinrich p. 49. vergl.
dessen Proleg. L. XIV. Diese Nachricht ist hochst willkommen, nicht nur, weil
wir uns dadurch im Besitz eines bedeutenden Bruchstiickes von jenem merkwiir-
digen Gedichte finden, das hinreicht, iiber scine Beschaffenheit ein Urtheil zu
begriinden, sondern auch, weil sie uns einen vollkommen sichern Beleg zu der
Behauptung der Theogonie liefert, dals man epische Gedichte durch Uebertra-
gung ganzer Stellen und Erzdhlungen aus andern zu bereichern und zu crgin-
zen gesucht bhat. An jenes Stiick der Eden, an die Geburt des Herkules, schlielst
sich .unmittelbar sein Kampf mit Hyknos an, in welchem wieder zwey Theile zu
unterscheiden sind, der Kampf selbst und die reichaltige Beschreibung des Schil-
des, welches Herkules trug, von v. 13y —319, die dem Gedichte den Namen
gab, und mitten in die Erziihlung des Kampfes eingeschaltet ist. Den béotischen
Ursprung des Schildes selbst deuten nebst der Sage vom Verfasser die
Movras Tlicgidss v. 206; dean an den Helikon war der Dienst der pierischen Mu-
sen durch Thrazier verpflanzt worden. Einen besondern und von den iibrigen
ganz verschiedenen Singer verrdth unter mebrern auch der Umstand, dafs er
v. 354 die Seele des Verstorbenen in den Tartarus gehen lifst. ‘Aidesds xarsisy
Taig-mgov £ig xgvo'uns, so wie die unbeschreiblich widrigen Bilder, in denen er
sich woblgefillt: die Keren zanken sich um die Leichname auf dem Schlacht-

felde, schlagen ihre Niigel in die Verwundeten und saugen ibnen das Blut aus;
D 2 das
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der nicht so wohl dem Hesiodus, als vielmehr andern bd&otischen
Siéngern als Eigenthum anheim.

Aehn-

das Getiimmel (Kvdosxes) schleift den Gefallenen bey den Fiifsen; der Triibsinn

(Axavs) sitzt mit langen Nigeln, wihrend ihm die Nase von Ausflufs und die
Wangen von Blut trdufeln u. dergl. — Der Zweyfel des Dionys Long. oder
wem jetzt das Werk des Longin iiber das Erhabene beyzulegen ist, De Subl.
Sect. 1X, §. 5. ed. Weiske , die Meinung der Boéotier, welche nur die Hausleh-
ren als hesiodisch gelten liefsen, die Zcugnisse dlterer und die Ansichten neuerer
Erklirer, was alles man in den Einleitungen der Ausgaben gesammelt findet,
stimmen zu dieser Absonderung des Verfassers. — In der Beschreibung des
Hampfes wiederholt sich vollkommen das Gemihlde, welches wir von dem Zu-
stande der Theogonie entworfen. In des Herkules Rede an Jolaus vor Beginn
des Hampfes ist v. 79 —94 ein klcines Epos von Herkules und Iphitus Geburt,
des letztern Thorheit und des erstern Kampfen eingeschaltet, dann beginnt die
Rede ohne Verbindung mit dem vorigen von neuem v. g5

Q Pires dAAZ ov Jarcoy :x' nyios ¢>¢nm£ur¢,
welcher Vers sich unmittelbar an v. 78 anzuschliefsen scheint

“Hews, o ‘TeAas, Beotay oAy PiATRTS FavTWAY'
aber dann folgt sogleich arge Wiederholung v. 95

;’x' nvic @omx;ura
Izmway axvriduy

und v. 98

' 4 a !
'13vs sxe00 Soor apua xat sxvredwy cIives ixmar’

In das urspriingliche Gedicht gehoren sicher blos v. 78, 97, 98, g9, 100, 101, —
Nach dem Schilde reifst v. 336 die Rede geradezu mitten in der Fiigung ab:

"EvSa xs 0n Awfnres €y aSavareiriy e1vxIn,

Xseriv v’ a;fuﬂ'gpw MNE@Y Prape Beotoivra’
wo offenbar zu 63« xs ¢7vx3» der andere Theil des Gedankens, der mit e
anheben mulste, fehlt, (dort wire er — wenn nicht) und, will man die Spur der

Liicke durch Conjectur verwischen, ¢y%' «s 31, so kommt cin Widerspruch gegen
v. 335 zum Vorschein, — In der Beschreibung des Kampfes selbst zeigt das
oftere Anheben derselben Schilderung, die Wiederkehr dhnlicher und das Hiu-
fen verschiedener Bilder deutlich genug, dals verschiedene Gesiinge in einander
geschoben sind. —  Auf welche Art Theogonie und Schild in diesen Zustand
der Ueberladung mit Theilen anderer Gesinge gerathen sind, ist nicht schwer
nachzuweisen. Wie jene urspriinglich einfach und fast nur auf Namen beschrankt
war, so das vorlicgende Gedicht auf die Beschreibung des Schildes. Beydes
geniigte beym offentlichea Vortrag derselben weder den Rhapsoden noch den
Zu-
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Aehnlich der Theogonie erscheint wieder das dritte dem
Hesiodus beygelegte Werk, die Hauslehren (Opera et Dies) —
wel-

Zuhérern, und so griffen jene aus dem reichen Vorrath epischer Gesdnge, die
siec im Gedichtnisse bewahrten, einzelne Stiicke heraus, um das einfachere Lied
damit zu umgeben und zu schmiicken, — An die Theogonie schlofs sich nach
Heyne's sehr wahrscheinlicher Meinung ein Epos iiber die Heroinen und ihre
Sohne an, xaraAoyoes yuraixwy, welches am Schlusse der Theogonie angekiindet
zu seyn scheint, und das von den fiinf Gesingen der grofsen Eéen verschieden
war, zu denen der Anfang des Schildes gehort. Vergl. Groddeck iiber die Ar-
gonautika des Apollon. Rhodius in Biblioth, d. alt. Lit. u. K. Stiick 3. p. 80 u. f.
Beyde Gedichte galten bey vielen als Werke des Hesiod, ein Beweis ilires ho-
hen Alters und béotischen Ursprungs; aber theils der Umstand, dals sie densel-
ben Stoff, die Heldensage behandelten, so wie, dafs ihre Erzidhlungen sich wi-
dersprechen, vergl. Groddek a. a. ©., unterstiitzen auch hier das Urtheil der
Bootier und anderer, die sie dem Hesiodus absprachen, z. B. des Pausanias, der
die Eéen nicht nur vom Keraloyos yuyaixwy oder ze s ywaixvas q’é‘épsm trennt
B. IX, 31. p. 771, sondern auch jene einige Male, ohne irgend einen Verfasser

zu nennen, als anonym auffiihrt B. IX. 36. p. 783 ¢ 7« iwn cor3sis, a5 meyaras
"Hoins xarevriy und das, K. 40, p. 744 ¢ 7 ixn vas peyaras Holus wmoiiras.
Es ist nach Analogie des ganzen Heldengesanges der Gricchen anzunehmer, dafs
die Gesinge des Hatalogus und der Eoen anfangs einzeln und als Werke mehrer
Singer bestanden. Vom Katalogus sagt das letztere Athendus Dipnos. XIIL. 7.
p- 580 'Euwedwy iyivov Kazaroyey wvvaixay o4 avpmiveis, so auch die Eden,

welche von den Rhapsoden durch die kunstlose Formel » oin (aut qualis) zu ei-
ner Folge an einander gerciht wurden., War etwa der Anfang: Sagt mir, o
Musen, wie die Semele . . . oin Zexérn . . . , so konnte nach Beendigung
des Gesanges von ihr der folgende mit: oder wic Alkmene . .. . # oin u.fl
anheben,  So beginnt das Schild aus ihrer Mitte gerissen: " oin z-go)mro;a-a do-
peavs — "HxvSey — ’Ahz‘m;m, und Fragm. Hes. 47 % o0in &J‘J,uw; isgu:s yalavore xo-
»wvovs u.f. — Einem urspriinglichen Singer konnte es kaum einfallen, verschie-
dene Sagen so zu verbinden, und er hatte es nicht nothig, da die Lieder ein-
zeln vorgetragen wurden. Aber fiir die Rbapsoden war es cin bequemes Mittel,
durch diese allgemeine Formel die ganze Mythologie und die simmtlichen Ge-
singe dariber ohne Miihe in Einen Fortgang zu bringen, Der wiederkehrende
Gebrauch jener Verbindungsformel gah dann dem Gedicht den Namen 'Hoias
und veranlafste Nachahmung. Sosikrates schrieb nach Athenius auf gleiche Weise
Oiovs (wahrscheinlich 'Helovs), wvergl. Clericus zu Hes. Fragm. p. 439. Spuren

ahnlicher Zusammenrcibung zeigen die elegischen Fragmente von Hermesianax
und
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welche grofsen Theils Ermahnungen zur Rechtlichkeit und Thitig-
keit an einen entarteten Bruder, durchwebt mit verschiedenartigen
Mythen und Dichtungen, so wie Vorschriften iiber das Hauswesen
enthalten. —  Auch hier iiberall Zerriittung und Verwirrung des
Stoffes. Die Nachrichten von dem urspriinglichen Inhalte der Haus-
lehren zeigen, dals hier von einem weitliufigen Werke iiber den
ganzen Umfang des Hauswesens nur weniges auf uns gekommen

ist *7). Dieses wenige selbst aber, wie verschieden in der Darstel-
lung !

und Phanocles , Ruhnk, Epist. Crit. II. post scriptum p. 373 u. f, ed. Lugd.
1808,

29) Von dem, was die Alten, die Romer noch, in den hesiodischen Hauslehren lasen,
bhandelt Daniel Heinsius Introduct. in Opera et Dies Cap, IX. Vergleicht man
die dort angefiihrten Stellen aus Plinins, Manilius, Cicero iiber den urspriing-
lichen Umfang der Hauslehren, welche ausfiihrliche Behandlung der Baumzucht,
worauf Virgilius sein zweytes Buch — ascraeum carmen — griindete, ferner die Leh-
ren vom Weinbau, von Gartenpflanzungen, Waldungen u. dgl. enthiclten, was alles
aus unserm Hesiodus verschwunden ist, so kann man sich kaum von der Mei-
nung zuriickhalten, dafs in unserm Text nur eine Epitome des alten Werkes,
wie dergleichen in den spitern Jahrhunderten der griech. Literatur so viele
gemacht wurden, erhalten sey. Die einzelnen Theile oder Rhapsodien, aus de-
nen das Ganze zusammengefiigt war, treten auch in seiner jetzigeu Gestalt noch
sehr sichtbar aus einander. So werden die in meliren Puncten sich widerstre-
benden Erzihlungen von der Pandora und den Zeitaltern durch v. 106

Ei 0" §%inrsss ifﬂeév Tos Syw Aoryoy i'xxogu@a:a'a
wie durch einenZauberschlag verbunden, nachdem die erstere durch einen hier
eben so unpassenden Gemeinspruch

Outws ouTs wov iss Aios vooy tEariacSes
abgeschlossen worden. — Dem Singer der Pandora, besonders von v. go — 92
konnte der folgende Gesang, der das Uebel ganz anders herleitet und die gute
Z.eit unendlich weiter hinausriicket, unmoglich beckannt seyn. So sind auch im
Fortgange Sagen und Ansichten, so wie Lehren, oft wiederholt, oft abgebrochen,

ohne Folge und Ordnung an einander gereiht, z.B. v. 205, v. 213 und v. 274,

wo die Ermahnung zum Recht (Jixs) auf die vierte Weise eingefihrt wird.
Dann kommen v. 274 — 382 fortlaufende Ermahnungen und Lehren, die durch
Tiic'itigkeit und Gediegenheit des Inhalts so wie durch Hraft der alterthiimli-
chen Sprache sich als Ganzes von vorziiglichem \Werthe ankiindigen, Hier,

wenn irgeadwo, spricht Hesiodus, und gerade diese tiefeindringende Begriindung
cines
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lung, wie offenbar verschiedenen Zeiten angehdrig! in der Einen
Stelle hinaufreichend an die Heldenzeit, wo der Singer bey der
Leichenfeyer des Kéniges Amphidamas *°) zugegen ist, in der an-
dern herabtretend in die spitern Jahrhunderte der vollkommen aus-
gebildeten biirgerlichen Verhiltnisse, wo der Verkehr mit Giitern
getriecben und das HKapital mit Vortheil ausgeliehen wird **). —
Dals ecin Haupttheil dieses Werkes Eigenthum des Hesiodus ist,
kann gegen das einstimmige Zeugnils des Alterthums nicht geliug-
net werden, und die Boéotier liefsen nur dieses Werk fiir Hesiodisch
gelten ?). Aber ihm sofort das Ganze, ohne Riicksicht auf Ver-
schie-

eines sittlichen Wandels — ein wahrhaft hellenisches Evangelium — scheint dem
Gedichte seinen Rubm und dem Singer die Auszeichnung verschafft zu haben,
dals sein Name beym Unteréang so vieler andern neben Homer fortdauernd ge-
nannt wurde, und zwar zur Bezeichnung der ethischen Gattung des Epos,
wie jener des Joniers zur Bezeichnung der historischen. — Neue Rhapso-
dieen beginnen v. 382 iiber den Ackerbau, iiber Anfang der Feldarbeit, die mit
Warnung vor Verarmung abbrechen. — Neuer Anlauf v. 414 und Ausfihrung
des Vorigen bis v. 664. So auch im Folgenden. — Das Urtheil, welches wir
iiber die Theogonie und das Schild gefillt, wird sich demmach auch hier wie-
derholen: Man findet in ihnen Hédufung fremdartige Theile auf einen urspriing-
lich einfachen Gesang, wozu hier noch die Zertriimmerung des grofsen Ganzen
in spatern Jahrhunderten kommt. — Dafs schon die Alten solche Mischung an-

nahmen, zeigt Paus, B. IL. 26. p. 171 7ay 7we fumemoinxorwy is va Heiodov e7y.
20) Vergl. Anm. 3.
21) Vergl. Anm. 12 gegen Ende.

22) Paus, IX, 31. p. 771. Bowrwy 05 oi mspi EXixava olxovyTss « « « AEyourin ws @Are

. / / A » v \ ’ \ \ \ / ~
Hziedos moinoas ovdey 0 7a ;g‘ya.. Kei Tovrwy 08 7o 55 Tas Movoas % Poigovaiy z'gou'pur,

deyny Ths Momriws shvas 7o is Tas Egidus Aiyorres (V. 11)
oUX &g povvey iny Spidwy Yives . . .

So fand es sich auch auf den vor Alter schon meist unleserlichen Bleytafeln an
der Quelle angefangen. Eine hochst merkwiirdige Nachricht! Man sieht, das
Gedicht hatte, wie jedes alte Epos, gar keinen Anfang, sondern begann rhapso-
disch. Die Meinung, dafs es aus Rhapsodieen zusammengewebt worden, findet
hicran einen festen Stiitzpunct, und zugleich wissen wir dadurch historisch
sicher, wo und wie eine Rhapsodie anfangen konnte. —
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schiedenheit der Darstellung und der Zeiten beyzulegen, wird kein
besonnener Forscher sich sofort entschliefsen mogen.

Aufser der Theogonie, dem Schild des Herkules und den
Hauslehren, die schon allein in ihren Triimmern von einem bedeu-
tenden Vorrathe bootischer Gesinge zeugen, kannte das Alterthum
noch eine Anzahl anderer VWerke, die eben dadurch, dals sie dem
Hesiodus beygelegt wurden, ihren bootischen Ursprung verrathen #3),
Ihnen gesellen sich in sehr betrichtlicher Zahl diejenigen bey, welche
in den Nachbarlindern von Béotien und iiberhaupt im europiischen

Griechenlande entstanden waren 2%). Vie wviele aber migen vor
| und

23 ) Pausanias nennt a. a. 0. noch Gesinge, die von dem Seher Melampus, von des
Theseus Gang in die Unterwelt, von Chiron, Tzetzes in Prolegg. ad Lycoph.
p. 3, die von der Hochzeit des Peleus und der Thetis handelten, andere noch
mehre hesiodisch. — Diese in Verbindung mit den iibrigen, deren Reste in der
Theogonie, dem Schild und den Hauslehren enthalten sind, bildeten eine héchst
ansehnliche Masse, eine Art von Cyclus, der den ganzen poetischen Stoff jener
Zeit umfafst, und zur Annahme eines epischen Zeitalters in Bootien, das ihn
entstehen und ausbilden sah, hintreibt. —

24) Es sey erlaubt, nur die vorziiglichsten Namen kurz zu beriihren: a) die The-
bais, von den Schicksalen der Hinder des Oedipus , nach Pausanias Urtheil B.
1X. 9. p. 729 das vorziiglichste Gedicht nach lIliade und Odyssee,
iibrigens, wie ebenderselbe bemerkt, aufser Verbindung mit dem homerischen

Epos, da nach diesem, Odyss, A, 273, das Geschlecht des Oedipus sogleich ver-
tilgt wurde. b) Die Atthis, nach Strabo (B. V. p. 339 o 7s Ty "A73id

nwgédmrrs;) von mehren Verfassern, also eine Sammlung einzelner Gedichte,
vergl. dens. B. IX. p. 601 A., zu Pausanias Zeit schon verloren, der B, IX, 28.
P- 7064 nur wier Verse davon aus Halippus von Horinth anfiihren kann, ¢) Die
Gesinge von Naupactus, vergl, Groddek a. a. O. p. 8o, zu Pausanias Zeis
ebenfalls untergegangen B. 1X. 38. p. 788, iibrigens nach Pausanias Urtheil be-
stimmt zu Naupactus entstanden, in dessen Gebiet der Sage nach Hesiod begra-
ben war. d) Die Gesinge vom bootischen Orchomenus, Paus. B. 1X. 38, p. .
788. ) Die Minyas, Paus, B. VIIL, 25. p. 650, aus demselben Lande. f) Die
Phoroanis uber kretische Mythen, deren Verfasser schon zu Strabo’s Zeit gane
verschollen.  Strabo X. p. 723. Vergl. Schol. Apoll. 1, 1129, wo 7 Verse an-

gefubrt werden, dazu die kretischen Gesdnge (xgamizos Aoyes), die ldiischen
Dactyli
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und neben ihnen verschollen seyn, ehe sie auf die Zeiten gelangten,
wo man sie aufzeichnen und gegen schnellen Untergang verwahren
konnte. — Zwar das Eigenthum des Hesiodus lédfst sich nicht ein-
mal aus dem, was uns iibrig blieb, ausscheiden; doch kann uns die-
ses jetzt gleichgiltig seyn, nachdem wir durch Beachtung der Ge-
singe selbst gefunden, dals in B6otien ein episches Zeitalter gebliiht
hat, dessen Singer in zahlreichen und vielumfassenden Liedern den
Ursprung der Welt, die Thaten der Gotter und Heroen dargestellt
und sich auch iiber die Angelegenheiten des Lebens lehrend und
ermahnend verbreitet haben, die schon beginnen, wo noch um den Grab-
hiigel der Heroen ihr Lied wetteifernd erscholl, und auch da noch
Spuren ihrer Wirksamkeit zeigen, als das 'gesangreiche Zeitalter des
alten Epos vor der neugestalteten Ordnung und HKlugheit desLebens
zu entweichen anfing, —

Um

Dactyli iiber denselben Stoff, die wahrsagenden Epen der Acarnaner Paus. IX,
- ¢ 31, und ein ganzes Heer anderer von den Thaten und Schicksalen des Aegi-
mios, Alkmidon, Eumolpus, der Europa, der Epigonen, iiber welche einzeln und
mit gehoriger Ausfiithrlichkeit zu sprechen hier der Raum nicht gestattet. Diese
Gesinge reichen fast alle in das epische Zeitalter hinauf, und galten bey Leicht-
glaubigen fir Werke des Musdus, Hesiod, Homer und anderer, welche die Sage
jenen Singern gleichzeitig oder nahe setzte. Einzelne weichen bestimmt iber
Homer zuriick, wie z. B. derjenige, aus dem Paus. X. 5. p. 809 zwey Verse an.
fulirt, die noch den Poseidon als den Inhaber des delphischen Orakels nennen,
das bey Homer schon zu Apollo iibergegangen ist:
Adrixa 33 xJoving sQay O mivwrer Qato pv Yoy

\ / ’ ! ~»
Zuy 05 T8 Nuxeay a;,uqomo)\o; xAvTov Evveciyaiov

Vergl. Paus. das. — Vielleicht die altesten unter den erhaltenen Versen des
griechischen Epos! — Wir haben blos die erwidhnt, welche in dem europiischen

Griechenland entstanden sind, um das eigenthumliche Gedeihen fast unermelsli-
cher Gesiinge i demselben und eine von Jonien in Asien unabhingige Bliithe
des epischen Gesanges nachzuweisen. Hesiod, weit entfernt in Bootien oder in
Griechenland allein zu stebn, verliert sich vielmehr in der grofsen Menge von
Dichtern seiner Gattung, die auf dhnlichen Ruhm Anspruch machten, —

E
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Um so ehrwiirdiger erscheinen nun die grofsen Triimmer der
bootischen Gesinge, als die einzigen Denkmale eines fiir jene Lin-
der so ruhmvollen, fiir die Geschichte griechischer Bildung so merk-
wiirdigen Zecitalters, als die unverginglichen Zeugen von reichem
poetischen Leben, iiber welches die Hunde der Geschichte giénazlich
verstummet war. Aber mit erhohter Theilnahme kehrt nun auch die
Frage nach ihrem Zusammenhange mit den Homerischen zuriick. —
Ehe wir in ihre Beantwortung eingehen, erinnern wir zuférderst an
dasjenige, was in unsern Zeiten iiber die Entstehung der lliade und
Odyssce ist entschieden worden. Untersuchungen der hohern Kri-
tik haben endlich bewirkt, dafs von vielen Hennern des Alterthums,
wenigstens in Deutschland, wo bey dem vorziiglichen Flor der phi-
lologischen VVissenschaften in dieser Sache jetzt allein Richter zu
suchen sind, Iliade und Odyssee als eine Sammlung von Heldenge-
singen betrachtet werden, die von verschiedenen Minnern, wiewohl
in dhnlichem Geiste gedichtet und durch miindliche Ueberheferung
fortgepflanzt wurden, bis sie zu Athen aus dem Munde der Rhapso-
den aufgezeichnet und durch Diaskeuasten zu Kkunstreichen Ganzen
verbunden wurden *°). —  Durch diese Ansicht wird das Rizel
von dem Ursprunge jener wunderwiirdigen Werke des menschlichen
Geistes vollkommen gelost: Iliade und Odyssce erscheinen nicht
mechr als das Werk eines einzelnen Menschen, den die Griechen
zum Gott erhoben, um ihn als Urheber beyder Werke sich denken
zu Koénnen, sondern als die allmihlig gereifte Frucht des ganzen Ju-

gendalters der Poesie, gepflegt und gezeitiget durch die vercinigten
Bemiihungen und die fortschreitende Hunst gesanghkundiger Minner,
denen wie 1in Béotien Hesiod, so in Jonien Homer sich anschlofs,
vielleicht der letzte, gewils der grofste, weil er zu solchem Ruhme
gclangen und seinen Namen iiber die schénsten Erzcugnisse des
ganzen epischen Zeitalters in Jonien, wic Herakles den seinigen iiber

die

25; Ich brauche deshalb nur auf Wolf, Prolegom. ad [fTom. im allgemeinen zu verweisen.
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die hochsten Thaten heldenmiithiger KHraft, auszubreiten im Stan-
de war.

So treten uns statt der beyden Namen des Hesiod und Ho-
mer zwey grofse Zeitalter der epischen Poesie in Bdotien und Jo-
nien entgegen: die jingern Reste der bootischen Schule, denen der
ionischen auf das innigste verwandt und doch nicht nachgebildet,
beyde wie aus Einem Stamme geschossen, und doch eben so durch
Zeitalter, wie durch Linder und Meere getrennt! — Indels nach-
dem wir uns der einzelnen Namen entlediget haben, diirfen wir
hoffen, den bis dahin vergeblich gesuchten Zusammenhang zwischen
beyden Schulen in einer frithern Zeit zn entdecken, wo die Nation
noch unter sich selbst verbunden, wo durch politische Stiirme die
eine Hilfte derselben noch nicht ihrer urspriinglichen Heimath ent-
rissen und nach Asien war verschleudert worden,

Vergleicht man ndmlich die hicher gehorigen Nachrichten,
so ergiebt sich, dals die Linder und Inscln des ecigentlichen Grie-
chenlandes urspriinglich fast ganz von Einem Volke bewohnt waren,
dessen Theile zwar unter keinen gemeinschaftlichen Namen zusam-
mengefalst; aber auch durch keine Stammbenennungen getrennt, und

riicksichtlich der Sprache und Bildung einander dhnlich waren 29).
Yon

a6) Wie die Griechen zu einem gemeinsamen Namen gekommen sind, ist oben Anm.
'b. b. nachgewiesen worden, — Woher aber diese Anzahl von Stimmen, deren
Benennungen so vielfach sind, als die Déorfer, Flecken und Landschaften, welche
sic bewohnen? — Sie von dem Hellen und seinen Sohnen abzuleiten, oder ei-
nen hellenischen Stamm sich iiber alle ausbreiten und die vielfache Masse
verschmelzen lassen, heiflst zu spidtern Dichtungen der Griechen seine Zu-
flucht nchmen, die erst entstanden, als die Sache schon da war, und in der Ar-
chiologie ibhrer Geschichte durchaus keinen Grund haben. —  Dals ganz Grie-
chenland von zahlreichen Stimmen besetzt war , die man, als die neue Nation
hervorgegangen, barbarische, fremde nannte, ist hekannt. — Dals sie aus
dem Lande nicht verschwunden, noch ausgewandert, ist ebenfalls sicher. — Sie

bilden also die Grundlagc, den Stock der Nation. Aber woher ihre Ver-
E 2 eini-
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Von Scheidung des Volkes in 1onischen und &dolischen Stamm ist
von den éltesten Gesdngen an bis tief in die Geschichte herunter

- Keline

einigung, ihr Erwachen zur Bildung, der gewaltige Antrich, der alles so um-
schuf, dals sich die Griechen in ihren Vorfahrea selbst nicht mehr erkannten,
noch erkennen wollten? — Das alles kam von aufsen: ein fremdes Geschlecht,
mit asiatischer Bildung, eine ganze Nation, durch eine jener welterschiitternden
Umwandlungen, die Asien bewegten, herausgeworfen, kam, um theils allein,
theils in Verbindung mit andern, besonders Thraziern, Griechenland zu iiber-
ziechen und zu uberwiltigen: es sind die iber Meer gekommenen, die Pe-
lasger. Aus Vermischung der barbarischen Stamme und der Pelasger,
denen einzelne Colonien aus Asien nachzogen, ging die grofse Nation hervor,
dic bey Homer noch namenlos, spiter durch zufillige Umstinde unter dem Na-
men der Hellenen vereiniget, sich zur ersten in der Weltgeschichte erheben
sollte. — Was daraus fiir gemeinsame Bildung, Sprache, Gesinge folgt, soll
sogleich nachgewiesen werden; vorher einiges iiber die Sache selbst. —  Von
der allgemcinen Verbreitung der Pelasger iiber ganz Griechenland ist die Haupt-
stelle bey Strabo V. p. 337. Tovs 3¢ MsAacyovs, o7 sy aa'gxaz'fc;r T6 QUAoy xar.'ra%
Ty EAN#0% Facay iAiFoALTE — opoAoyouTiy wmaytss oyidorri. —  Auch dafs. die
eipheimischen Stimme sich mit ihnen vermischen, erkannten die Griechen, wund
nur darin thaten sie den Mifsgriff, dafs sie aus solcher Vermischung eben nichts

als wicder Pelasger hervorgehen lielsen, Strab. a. a. O. Eig OF THY aUTHY dyaye-

YNV WEOTPITOVTES WoANOLS, amacs Tob ovopmdTes mitTxdevyws. —  Dagegen betrachtet
sic Herodot als einen geschlossenen Stamm. — Beyde Nachrichten gehen dahin
zusammen, dafs allerdings einzelne Horden sich frey hielten von Vermischung,
und deshalb zum Theil weiter zogen, oder gegen die Angesiedelten und Ueber-
gegangenen im Verlauf der Jahrhunderte ein entfremdetes, auch feindliches
Volk bildeten, wie die um den Hymettus in Attika. Als Danaus nach Argos in
ihren Hauptsitz kam, wanderte nur ein Theil aus, ein Theil blieb zuriick, und
die neuen Ankommlinge gingen unter sie iiber. Vergl. Clavier Histoire des
premiers tems de la Gréce. T, I, p. 39. —  Dals sie Thessalien besalsen, zeigt
unter mehiren der Name des Landes bey Homer T0 e Axayixoy "qu/og, und in Pho-
kis beurkundet ihr Daseyn das delphische Heiligthum. — Theben bezwangen
sie mit den Thraziern, und der gemeinsame Name des Landes wird darauf einge-
fithrt. Strabo IX, p. 616. —  Athen war nach den Singern der Atthis ihr Be-
sitz, Strabo V. p. 339: erst als Cecrops einwaunderte, verlor sich der Name sei-
ner Einwohner kranidische Pelasger, Clavier T. 1. p. 121. — Die um den Hy-
mettus salsen und spiler aus Attika vertrieben wurden, scheinen sich bis auf
die Zeit unbesiegt erhalten zu bhaben, wo keine Vermischung mcehr moglich

war., -
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keine Spur, und die Dorier wohnten vor ihrer Wanderung, durch
Ursprung und Annahme des  Apollodienstes von Delphi mit der
iibri-

war. — Thre Verbreitung im Peloponnes ist eben so sicher. Wie in Thessa-
lien, gab hier die Stadt, wo sie salsen (Eurip. Fragm. II, Archel. und Aeschyl.
Suppl. 268), Argos dem Lande den Namen. An der Nordkiiste vom Pelopon-
nes waren ihre Staaten, und erst unter Jon soll ihr Name dgialeische Pe-
lasger in Jonier iibergegangen seyn, Herod. VIII, 94, wo neben den Joniern
auch die andern Griechen auf den Inseln und in Aeolien als urspriingliche Pe-
lasger bezeichnet werden. — In Arkadien waren sie so alt, dafs Ephorus u. a,,
einseitig genug, da ihren ersten Sitz suchten, vergl. Clavier Histoire ct. T. L
p- 36 fi. — Ihre Verbreitung iiber Acarnanien bezeugt die dortige Hauptstadt
Argos, und iiber Epirus ihr Cultus zu Dodona. — Dals der Namec der Pe-
lasger nicht durchdrang, und statt der hellenischen keine pelasgische Nation
wurde, geschalh, weil die Aufnahme so vieler Stimme, theils als Bundesgenossen,
wie der Thrazier, gegen die einheimischen, und der einheimischen gegen die
Feinde in ibrem eigenen Volke sie iiberwailtigte, und nach Auswandurung der
unvermischten, welche Namen und Stammart rein erhielten, die iubrigen theils
von andern unterjocht wurden, theils in den Umgebungen der neuen Heimath
ihres Ursprungs weniger gedachten. —  Wiefern nun pelasgische Abstammung
der Griechen sich in Staatseinrichtungen und Gebriduchen vielfach offenbart,
kann nicht Gegenstand dieser Abhandlung seyn, waohl aber, dals religiose und
poctische Cultur von ihnen ausgingen, und so Eine Gesangesart und Eine Spra-
che, niamlich die epische und deren Dialekt, iiber die durch sie verbundenen
und gebildeten Volker als ein einziges und allen Stimmen gemeines Eigenthum
ausging, — Alle Cultur der Gricchen geht, wie iiberall, von religiosem Cultus

aus (Polybius bey Strabo IX. p. 646 vom delphischen Heiligthum: sis qUELOTHTEE
FooUxaAEiTo wai icePeovils, Tois piv yensnewalwy, xai TE ey WEOSTETTHY s TR O dme-
yopsuwy, Tovs 3 oud oAws meosisusves. —) ; die beyden Mittelpuncte desselben aber
zu Delphi und Dodona waren pelasgisch. Der dodondische Zeus ist

zwsrasyicos Il x, 233. An ihn richtet der thessalische Achilleus sein Gebet,
und wie weit der Einflufs dieses Cultus sich erstreckt, zeigt eine Stelle der Eden
bey Schol. ad Sophocl. Trachin, v. 1183. Dodona erscheint dort als geliebt vom

Zeus, wo die Bewohner der Erde, wenn sie mit Geschenken nahen, alle Got-
terspriiche davon tragen.

"Ev3iv emixSavios pearraie wevra Pigovrat,
“Og On %613 porwy, Fsov apPporor ikseseivn (V. Zspssivem).
Awea @s'gm :AS'pw ey oiwvois dyaSeizi.

In Declphi aber ist die Pythia den Pelasgern giinstig die 76 cvyyess Strab, IX.
p-
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iibrigen Nation verbunden, in den Gebirgsgegenden des rauhen Oeta

eingeschlossen. — Die Zweige aber von jenem noch ungetrennten
und

p. 616. C., und dorthin in das pelasgische Heiligthum wird auch der Ursprung
des Hexameters gelegt, Paus. X, 5. p. 8og, sehr natiirlich, denn der Hexameter
entstand allméhlig durch Vereinigung des Tanzes und Gesanges, wo die Rede
wie die Bewegung den Ténen der Kithara zu folgen, und jene ihre Laute nach dem

Tact der Musik abzuwiigen gendthiget war. In Delphi aber war die éverain ogxneis,
der Waffentanz mit Gesang, so alt wie der Cultus, wund jener Tanr hatte wie

jeder kriegerische eines jeden Volks bis auf unsern Marsch herab den spon-

deisch - dactylischen Tact, das ist den des Hexameters von 7. — Dals aber die

so entstandenen dactylisch-spondeischen Reihen sich gerade in diesen Vers ab-
mafsen, hat seinen Grund darin, dafs jeder heftige Gang des Tactes und

Rhythmus sich selbst wiederholt

) L el oo —
dafls Satz und Gegensatz gu einander treten
) v luwuvw=; | vul ouv—=,

—

und sofort leicht sich durch nachschlagende Sylben in die Hexameterreihe er-
weichend auflésen konnten, Demnach wire ihre roheste Form:

8): L s = e BT 0 =0 e
Die weitere Bildung machte sich von selbst, und man bat nicht nothig, wie hia-
fig geschieht, den Ursprung des Hexameters als cin Ridzel zu betrachten, —
Uebrigens ist es nicht seltsam, dafs neben dem Hexamcter (3) sich der Pentame-
ter (2) gebildet. Im Gegentheil miifste man siech wundern, warum er nicht frii-
her erschienen, wenn nicht sein einférmiger Gang den aufblilhenden Gesang
iiber ihn erhoben und zu der Form mit Nachschligen (3) getrieben hitte, die
uncndliches Wechsels und der hochsten Ausbildung fihig war. —  Wie gerade
der Cultus neben der neugeschaffenen Form des Epos auch Stoff zu mancherley
Gesingen gab, ist ohne unsre Erinnerung klar. — So wie aber die Form des Epos
iiberall dieselbe war und blieb, so war und blieb es auch dieSprache. — Dals
in den auf gemeinsame Art gebildeten pelasgisch-barbarischen Stimmen iiber
. ganz Griechenland eine gemeinsame Sprache geherrscht habe, wund dafs diese,
mit Ausnalme der Formen, so der Vers erzeugt, die cpische war, wiirde schon
durch das Factum, nach dem der epische Gesang bey allen Volkerschaften in
dersclben Sprache erscheint, erwiesen seyn, wenn nicht auch historische Spuren
darauf hindeuteten, dals, so wie in der jungen Nation keine Grundverschie-
denheit der Stimme, so auch keiner der Dialecte, sondern eine allgemeine alte
Nationalsprache anzunehmen sey, die erst spiter als Zwiespalt in das Volk kam,

dic Dialecte erzeugle, oder ihnen wich, ohne sich je ganz aus shren Rechten verdrin-
gen
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und weitverbreiteten Volke herrschten im Peloponnes, waren im Be-
sitz von Attika, und iiber Bootien bis nach Thessalien, nordlich aber
itber

gen zu lassen, — Diese Ursprache, die des Epos, wurde spdter aus beRamiten
Griinden die alt-ionische gen‘annt — und war urspriinglich die der Pelasger.
S. Fischer zu Weller I. p. 38. — Ihr gleich war die in Attika, dessen Bewoh-
ner nach Strabo IX. p. 601 neben den Béotiern als Ionerg genannt werden,
Boiwrei xal "1ovss Il, y, 685. Dazu kommt nebst andern besonders Strabo’s Zecug-
nils 7ny pesy "Tzdw 70 warwie ‘Ar3ide 77y avryy @apsr VIIL p.513. C. und die Sin-
ger der Atthis. — Von Attika aus war Eubéa besetzt, Strabo X. p. 685, und
kommt so in Gemeinschaft der Sprache; dort aber war Eretria michtig und
Beherrscherin der Inscln umher, das. p. 687, C. — Die Gleichlieit der alt- atti-
schen oder epischen Sprache mit der altpeloponnesischen ist aus vielen Griinden
erweisbar: Joner wohnten im Norden des Peloponneses und mit ihnen, als Stamm-
genossen, fanden die Fliichtlinge aus Elis, besonders aus Pylos bey der dorischen
Wanderung Schutz und gingen in das verwandte Volk iiber, so dafls sie ihnen
sogar die letzten Konige gaben. Wie aber vom Westen und Norden des Pelo-
ponneses gerschichtliche Spuren, so erweiset vom Osten desselben das Zeugnifls
des Pausanias die urspriingliche Gleichheit der dortigen und attischen Sprache.
Er sagt von den dort herrschenden Argivern B. II, 37. p. 199. INgir 3% ‘HeaxAsi-
Jus xatsAdsiy €5 IMedomowmzer , Tav avrny «a@iscar "Adwaios of "Agysios Qariy,
beyde Staaten aber waren mchr als andere pelasgischen Stammes. Von Argos
aus wird Arkadien gebildet, die Arkader wiedef sind den Phokiern urspriing-
lich verwandt, Paus. VII, 15, p. 559, und so gelangen wir in die Strecke von
Lindern, wo die Spriiche des delphischen Orakels, die Gesinge von Naupactus,
Orchomenus, die der Thebais und die um den Helikon auf denselben Punkt zu-
riicklenken, Die Vélker von Béotien, mit denen von Attika gleiches Stammes
und anfangs verbunden (Clavier a. a. O. p. 116 u. f) hatten natiilich gleiche
Sprache. Dass Hesiodus nach Paus. IX, 31. p. 773 dic Weifsagungen bey den
Akarnanern gelernt und in Folge davon Weilsagungen hinterlassen haben soll, die
noch Pausanias las, deutet auf epischen Zusammenhang zwischen Biotienn
und dem Linderstrich nach Dodona hinauf, wo nns wieder die Pelasger
und die Nachricht des Polybius bey Strabo 1X. p. 647 entgegen' kom-
men, dafs unter melren auch Schaaren aus Elis die' dortigen Horden vertrie-
ben und die Staaten gestiftet haben. — Wie aber in dieser urspriinglich durch
Sprache, Gesang, Bildung vercinten Nation sich im Verlauf der Zeiten Verschie-
denheit entwickelt, die Unterscheidung der Stimme und Dialecte erzeugt, und
so die Alleinherrschaft der epischen Cultur und Sprache beschrankt hat, ist nicht
diescs Ortes nmachzuweisen. Wie langsam die Sprache gewichen, sieht man un-
ter
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iiber Dodona hin, dann iiber Eub6a und andere Inseln an den Kiisten
ausgebreitet. — Unter den geist- und gemiithvollen Vélkern dieses
grolsen Stammes entwickelte sich aus der Liebe zu Musik und Gesang
die epische Poesie noch vor der trojanischen Zeit 7). Wir werden
schwerlich irren, wenn wir die uralten Heiligthiimer von Griechenland,
das zu Dodona, wo schon bey Homer der gesanghkundige Stamm der
seltsamen Sellen wohnt ?®), und das zu Delphi, wohin sogar der
Ursprung des®pischen Verses gesetzt wird und seine Ausbildung gelegt
werden kann 27), — wern wir diese Nationalheiligthiimer , von denen
religiose Scheu, Zucht und Gesittung iiber Griechenland ausging, als

die Pflanzschulen jenes Gesangs annchmen, der ganz vorziiglich das
Le-

ter mehren auch aus den Gesingen des Pindar, der nur in einznlnen Puncten
und nicht wesentlich von der epischen Urform sich entfernt,

27) Dariiber sind ncuerlich, nach Verfassang dieser Abhandlung, die Angaben mit

| gebhoriger Vollstindigkeit gesammelt und geordnet worden in Heerens ldeen
iber die Politik u. s. w, der alten Welt. Th. III. Abth. I, Abschn. 6, Ho-
mer und die Epiker p. 155, und ich kann darauf ohne weiters verweisen.

28) 11. #, 233,

~ 3

Zsv ava Awlwvals Mlidaeyini, Tar0s ralur,

Awlayns peidiwy dusysiusipov’ dudi 3¢ iAol

Toi yaiove VIoPNTES AUFTORODES XAMAISIIEL
Dafs die Secllen Priester des Zeus waren, geht aus der Stelle selbst hervor.
Strabo nimmt sie aus Milsverstand fur Barbaren (B. VII, p. 505.), weil sie mit
ungewaschnen Fufsen und auf der Erde schlafend aufgefiihrt werden. Das konn-
te eben so gut Gebrauch ihres Dienstes feyn. Es ist kein Zweifel, dals sie ein
pelaigischer Stamm waren, der auch anderwirts Spuren seines Aufenthalts zu-
rickgelassen, auf Eubdéa, wo Sellopia, im Peloponnes, wo der Fluls Selleis
von ihnen zeugte. Die Form EAloi, "EAMemiz st. eArei, SsAlowia ist die spatere,
nach Abwerfung des = entstandene, wie sibi, se, sali dlter sind als o1, &, &Ai. —
Als Priester des Zeus gaben sie die Orakel, darum sze@r7as Atos. Vergl. Sophocl.
Trach. 1183, Diese aber waren seit uralter Zeit kurze Gesidnge, die ersten
Keime des Epos, einen Moment der Zukunft eben so darstellend, wie jenes einen
umfassenderen Punct in der Vergangenheit,

39) Vergl. Anm. 26 gegen das Ende.
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Leben der Nation bildend zu durchdringen geeignet war. Hein Wun-
der, wenn in den thatenreichen Zeiten des trojanischen Kriegs und in
der wenig unterbrochenen Ruhe nach demsclben 3°), wo ein schéner Mor-
gen urspriinglicher Bildung iiber den grolsen Vilkerstamm aufging, der
epische Gesang, wie spiiterhin jeder Zweig der VWissenschaft und Kunst,
auf den die Bemiithungen der Nation sich vereinigten, in kurzer Zeit
gedieh und in voller Bliithe stand, wenn wir iiberall, in den Héusern
der Konige, bey den Versammlungen zum Opfer, zum Tanz und festli-
chen Gelag die Singer erscheinen und um sic her die Menge versam-
melt sehen, den neuesten Gesang zu vernehmen, den ihnen die Muse
von den Thaten der Heroen in das Herz legt 3*). Nichts kann uns
hindern, die Rhapsodieen der Odyssee, welche von Ithaka, von Pylos,
von Lakedidmon handeln, das Staatenverzeichmifs und andere Stiicke
der Iliade, wenigstens der Anlage und Grundform nach, in jenem friithen
‘Alter der epischen Poesie, gleich nach dem trojanischen HKriege, ent-
stchen zu lassen und Singern beyzulegen, welche in jenen Gegenden
einheimisch und mit ihren Eigenheiten vertraut waren. Nur so er-
Klirt sich die erstaunliche, nothwendig auf ortliche Anschauung gegriin-
dete, Wahrheit derselben, die noch alle Reisende, welche den Schau-

platz untersuchten, in die lebhafteste Verwunderung gesetzt hat 32).

Und

30) Die Zeiten von Trojas Zerstérung bis zur Wanderung der Dorer waren im
allgemeinen ruhig. Aus der ganzen Odyssee tritt uns das Bild des tiefsten Friedens
entgegen: Nestor, Menelaus beherrschten gliicklich ihre Liander; selbst durch
Agamemnons Ermordung ward der allgemeine Friede im Peloponnes nicht er-
schiittert, So in Kreta, Attika; und selbst dem Odysseus wird gliickliches Alter
und ruhige Beherrschung der Vilker umher verheifsen. — Die Unfille bey der
Riickkehr der Helden, die Ausschlie(sung anderer von ihrer Heimath hatten fiir
das Ganze keine Folgen, |

31) Vergl, Heeren a. a. O.

32) Von Strabe an bis auf den neuesten, William Gell, der Ithaka in Beziehung
auf die Odyssee untersucht und beschrieben hat in dem Werke The Geogra-
phy and Antiquities of Ithaca, das uns unter den jetzigen Verhiltnissen nur

aus einem Auszuge in Monthly Repertory of english Literature July 1813, p.
F 394
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Und was liegt urspriinglich anderes in der alten Sage, die den Homer

in so verschiedenen Stiédten gcboren werden liefs, als die Ueberzeus
gung,

394 ff, bekannt geworden ist. —  Strabo hatte Ithaka offenbar nicht besucht,
und bringt dariiber B. X. p. 696 ff. diirftige und sich widersprechende Nachrichten
aus Skepsius und Apollodor bey, ohne cinmal zwischen ihnen zu entscheiden.
William Gell, nachdem er den Punct bestimmt, wo nach Homer Odysseus
landete, findet denFelsen (Horax), unter dessen YWinden noch jetzt die Heerden
weiden, und die Quelle (Arethusa), aus der sie das dunkle Wasser trinken,
piray vwe wiveveas, Od. v, 410. — Eumadus schlift bey Homer unter dem Schirm
des Felsens, um die Heerde zu bewachen: noch jetzt sind Hohlen in demselben
und zu gleichem Zwecke bestimmt. Er wohnt ober der Quelle auf einer An-
héhe: jetzt auch findet man dort die Wohnung eines Hirten, eine Kalybea mit
einem Wasserbehilter, wund so hegegnet auch in andern Zigen noch jetzt dem
Wanderer das Bild von Sitte und Natur der Insel , wie sie die Odyssee geschil-
dert hat. — Strabo fand noch von jeder Stadt ihr homerisches Beywort, die
steinigte, hiigeligte, sandigte, weinumkrinzte, taubenreiche
u. a. vollkommen passend, eben so die Lage der einzelnen Gebiete auf das
genaueste bestimmt. Wegen so grolser Genauigkeit lernten auch, nach Eustathius,
die Knaben das Stidteverzeichnifs, als dic Grundlage der Landeskenntnils, aus-
wendig, und entschieden die Staaten darnach ihre Granzstreitigkeiten, griindeten

darauf ihre Anspriiche. Vergl. Schol. Venet. ad Boeotiae v. 11. (Il 8. 504.) —
Ein merwiirdiges Beyspiel von dem grofsen Ansechen der homerischen Angaben
auch in spatern Zeiten erzahlt Strabo X. p. 710. A.  Als die Aetoler von den
Romern besiegt waren, fuhrten die Akarnaner, ihre Nachboren, aus dem Ho -
mer den Beweis, dals sic unter allen Griechen allein nicht gegen die Vorfah-

ren der Rémer, die Trojaner, gekimpft hiitten: ovrs yag ¢ AlTwlixe xarairoyw

@ealonto, ovTe idix. — So brachten sie es dahin, dals ihnen ihre Unabhingig-
keit gelassen wurde. — Wohl glaublich, wenn der Freund des Ennius, Fulvius
Nobilior, gerade dort gefochten hatte, der, nach Cicero, die Beute des Mars
den Musen widmete. —  Aber wolier diese erstaunenswirdige Genauigkelt in
allen ortlichen und nationalen Bestimmungen, wenn die Gesdnge in Asien ent-
standen? —  Hier kann nun ein bey jener Annabme unauflésliches Problem. —
Nicht als ob die Griechen dabey verlegen gewesen wiren: sie sandten ihren
Sianger auf Reisen, und liefsen ihn damals , wo jede Tagereise cin Abentheuer
war, sich in allen Stadten aufhalten, von denen er sang. Schol. Ven. ad Boeot,
v. 1. (1. A. 494); Strabo L. p. 62. A. und C. — Aber dann reiste er nach der
dorischen \\anderung, dann sah er den Peloponnes verwiistet, seine Staaten ge-
stiirzt, gcfallen die Loniglichen lduser der Atriden, des Nestory die Achaier
hier
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gung, dals nur Singer, die an den einzelnen Orten gelebt, beob-
achtet und empfunden, also von denselben zu singen im Stande
seyen? — Wihrend so der epische Gesang unter den verschiede-
nen Volkern des urspriinglichen Stammes im Schoofse des VWohl-
standes, des Friedens und der aufbliihenden Bildung gedieh, erfolgte
die Wanderung der Dorier, durch welche das Epos mit den
Volkern, die es gepflegt, aus vielen Oertern seiner urspriinglichen
Heimath verdringt ward. — Denn als bey dem zerstérenden Ein

F 2 falle

hier verjagt, dort zu Heloten erniedrigt und von allen diesem, von dem gan-
zen schmerzlichen Umschwung der Dinge finde sich bey ihm, dem auch das
kleinste nicht entgeht, keine Spur, keine Andeutung? — Auch nicht Eine,
-sondern tiefes Schweigen iiber jeden Umsturz und eine behagliche Darstellung
der alten als ciner fortbestehenden Ordnumg. Nur die chronologische Sorglo-
sigkeit der Gricchen macht erklidrlich, dafs ihnen dieser Widerspruch nicht als
unaufléslich sich aufdrﬁngté, sobald ein Homer angenommen wurde, der sich
durch Reisen jene Kenntnisse erwarb, und nicht, dafs die Gesdnge schon in ih-
rer Anlage, zum Theil ausgefiihrt, den Auswandernden nach Asien nachfolgten. —
Von da an scheint die Verbindung mit dem Mutterlande dulserst schwach, und
ein solches Nichtachten seiner Schicksale sehr natiirlich gewesen zu seyn, Einzel-
ne Reisen beym Aufbliihen der Stidte Lniipften sie zwar wieder; aber wie ge-
ring mulste noch die Kenntnifs des Weges nach Asien seyn, da die griechische
Flotte nach der Schlacht bey Salamis nicht wagte, iiber Delos hinaus zu segeln,
in der Meinung, von da nach Asien sey es eben so weit, wie nach den Sidulen
des Herkules? Und wie genau dagegen beschreibet Nestor die verschiedenen
Wege daher nach Richtung und Dauer! Dals aber die Gesinge, die unter dem
Namen des Homer vereinigt sind, in Griechenland nie ganz unbekannt blichen,
ist an sich schon wahrscheinlich; wenn dies Land ihr erstes Entstehen gepflegt
hat, und wird durch Plutarchus Zeugnifs bestitiget, im Lykurg T. L. p. 165. ed.
Reiske: exéxryvro 0 ov 7oAlol ‘uf'@ TiveL, a'z'ogé?m THG TOINTSMS &S ;‘-ruxs 3‘;:@:(4;«.{1“,
L)l(urg machte sie nur mehr bekannt, l"wct"um 3% avTny xal ‘uai:)ura u'ga:‘ro; EXOINTE
Avxo;;e'yoc, offenbar in dem er Rhapsoden, die andere und mehre Gesinge
wulsten, mit sich heriiber nalim. —  Und wer mag sofort iiberhaupt bestim-
men, wie viele Rhapsodieen aus Asien als ganz unliekanut und neu heriiber-
gebracht, wie viele von denen, die sich in Griechenland erhalten hatten, in die
Sammlungen der lliade und Odyssee sind aufgenommen worden?
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falle jener rohen Bewohner des Oeta in den Peloponnes die alte
Barbarey der herkulischen Zeit iiber die schon aufblithenden Land-
schaften desselben wieder hereinbrach, entwichen die Musen aus
ihren bisherigen Heiligthiimern, die Inseln verédeten, besonders durch
Anfille der Seerduber, und mit dem auswandernden Theile des ionischen
Stammes zogen auch seine Singer iiber das Meer nach einem neuen
Vaterlande hinitber, wo unter noch erfreulichern Einfliissen an den
schonen Hiisten von Asien und iiber die Inseln ihr Gesang erscholl.
Dort neue Nahrung findend in den asiatischen Sagen von den Hel-
den des zehnjihrigen Hampfes um Troja, gehoben durch den ra-
schen Schwung des Lebens in den jungen Staaten, stieg er durch
die Singer der Iliade zu seiner Vollendung, nachdem er im Pelo-
ponnes durch die Noth des Augenblickes gechemmt, oder unter den
Triimmern der Stddte verstummt war. —  Venn er in Bootien
nicht unterging, so geschah es, weil jene Gegenden von
den Ziigen der Dorier weniger erschiittert wurden. Die urspriing-
lichen Einwohner erhielten sich iiberall aulser dem Peloponnes, erst

spit unter dem neuen Namen der Aeoler zusammengefalst 32); aber
durch-

33) Bey Euripides im Jon v, 1576 u. f. werden die Aeoler noch gar nicht unter
den Stimmen der Nation aufgezdhlt; aber doch spiter unter Epaminondas
Volker, die man zu ihnen schlug, den Doriern entgegengestellt. Als dieser zum
Kampf gegen Lacedimon nach Leuctra zog, verkundete das Orakel:

"Ev3a paxn worvdaxgus (xigxiTai, ovds Tis avTay

Ogaé'a'ﬂrm J:S‘ea:rm, weiy x.o::guv ayAwoy 7fBny

Awgiiss oricwsr or ay arxipor nuap ixiAdy.
Zwar werden sie, besonders die im Peloponnes, oft zu den Doriern gezdhlt, wie ihre
Sprache zum dorischenDialect, aber nur weil diese das Uebergewicht bekamen, Strabo
VIIL p. 514. C., und die Joner in Attika, oder wo sonst ihr Arm hinreichte (vgl. die
Ausl, zu Eurip. Jon V. 1583 ,, beyden gemeinsame Feinde wurden, so dals ibnen der
iibrige Theil der Nation als xa» 7o Jwgixer entgegen tritt. Die Aeoler in Asien
scheinen von denen in Europa sehr verschieden gewesen zu seyn, lhre Staa-
ten, wie die der loner daselbst, gingen durch eine ncue und sehr starke Beymi-
schung derjenigen Pelasger hervor, die sich aus der friihern allgemmeinen Verei-

einigung der dtamme heraus und nach Asien gezogen hatten (Menekrates bey
Strabo
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durchaus ohne Stammverschiedenheit von dem Urvolke, so dals sie
vielmehr als das fortbestehende Urvolk betrachtet werden miissen,
wihrend die Dorier als ein fremder Stamm, barbarisch wie spiiter
die Macedonier, sich dazwischen dringten, und die Ioner, bey Ho-
mer noch neben Béotern, Hellenen, Actolern ein Zweig des Ur-
volks, den Doriern als feindselig entgegengestellt und sofort als eig-
ner Stamm betrachtet wurden. — Aber als gemeinsames Band der
umgestalteten und nun hellenischen Nation bestand hauptsiichlich das
delphische Heiligthum, das sich ununterbrochen als den Mittelpunkt
der Cultur und Politik von Griechenland bis in die Zeiten des per-
sischen Hrieges herab behauptet hat. —

In diesen Ansichten iiber Ursprung, Ausbildung und nachhe-
rige Verpflanzung der epischen Poesie liegt auch die Antwort auf
die Frage nach dem Zusammenhang der bootischen und ionischen
Schule. Diirfen wir den Ursprung und die Ausbildung des Epos
aus Ionien heraus nach dem eigentlichen Griechenland heriiber und
in die Zeit vor der dorischen VV anderung hinaussetzen, so erscheint
es, was es auch geblicben, als gemeinschaftliches Eigenthum des
ganzen gricchischen Volkes, noch ehe dieses von politischem Ungemach
zerrissen, oder in die Stimme der loner und Dorier feindselig ge-
trennt ward ; die verschiedencn Staaten jenes weitverbreiteten
Volkes, im Pcloponnes, in Bootien, Attika, auf Ithaka wie auf Eu-

boa,

Strabo B. XIIL. p. 922). — Kein Wunder demnach, wenn dort gréfsere Entfer-
nung von der urspriunglichen Sprache des Epos in den Gesingen des Alcdus
und der Sappho hervortritt, — Selbst das sogenannte Neuionische im Herodot
stcht in mancher Himsicht ferner von dem Epischen, als der Aeolismus, den
Pindar in scine Gesinge aufgenommen hat. Der Name Acoler ist ein sehr un-
stiter und wciter Name: alles, was man in dem ionischen und dorischen Stam-
me nicht unterbringen konnte, wurde zum dolischen ohne Riicksieht auf Stamm-
verschiedeuheit, auf frithere Verbindung mit Ionern, zum Behuf einer willkiibhr-
lich ausgedehnten Benennung gestelit naehdem nun einmal die Nation sich un-
ter drey Stamme solle zusamunenbringen lassen, —
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boa haben daran gleichmilsigen Antheil. Die Gestaltung des epi-
schen Dialekts, der Bau des Verses und der rhythmischen Periode,
der poetische Ausdruclk und die eigenthiimliche Art klar. und ruhig
fortschreitender Darstellung waren durch gemeinsames Bemiihn aus-
gebildet, und das ganze wundersame Geprig dieser Gesangesart so
tief eingedriickt, dafs es, auch nach der Zerspaltung des Volkes, in
Ionien, wie in den spiitern Erzeugnissen der Booter, dasselbe blieb,
und die Hunstwerke beyder Schulen wie aus Einem Guls erschei-
nen, ob sie wohl durch Zeitalter und Linder getrennt entstanden sind.

Zusatz zu Anmerkung 26) S. 38.

Wenn bier von der epischen, als von der allgemeinen Sprache des dltesten Grie-
chenlandes geredet wird, so kann es nicht unsere Mecinung seyn, als ob sie von
allen Gliedern des aus zahllosen Theilen durch die Pelasger vereinigten Volkes sey
gesprochen worden, Allgemeinheit einer Sprache schlielst das Bestehen von Un-
terarten nicht aus, die, wenn Gelegenheit kommt, als Mundarten ihreRechte gel-
tend machen.  So in Griechenland. Die élteste, durch das Epos zu unserer
Kenntnifs gebrachte Zeit zeigt die urspriinglichen Stamme in Dienstbarkeit, wel-
che durch den oben angefiihrten Ausspruch des Ulysses iiber das Volk, &7s aos
v marspw svagiduios, ¥7 4 B¥aps 1l B, 202, deutlich bezeichnet wird.  Sie
sind durch einen herrschenden Stamm, den pelasgischen, iiberzogen, auf dessen
Zweige sich die meisten Heroéngeschlechter zuriickbringen lassen, Daher allgemeine
Verbreitung der pelasgisch- epischen Sprache, und ibr Eindringen in die Unter.
arten um und neben ihr. —  Als aber die Herrschaft jener Heldengeschlechter
und Honigshduser vergangen war, und ‘die beherrschten Stimme sich zur Frey-
hicit heraufbildeten, hoben sic mit sich auch ihre Mundarten zur Sclbststdndigkeit
empor: es war cin Zeichen der Unabhingigkeit geworden, den cinheimischen
Dialekt anwenden zu diirfen. Diese Dialekte erscheinen demnach auf der einen
Seite in der ganzen Eigenthiimlichkeit der Stimme, von denen sie ausgingen,
auf der andern mit deutlichen Spuren der alten Nationalsprache, unter deren
ObLhut sie Jahrhiunderte gestanden, von der sie unvertilgbare Eindricke empfan-
gen hatten, so dals sie eben sewohl als Tochter i1hr verwandt, wie als freyge-
wordene Dienerinoen von ibr verschicden, konnen betrachtet werden,
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